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Pied uvedenim do provozu/pouzitim pristroje si peclivé
prectéte tento navod!

Tento navod na obsluhu musi byt neustale v bezprostredni
blizkosti mista umisténi, pripadné u pristroje.

Zmeény jsou vyhrazeny; za chybny tisk neneseme Zadnou zaruku!

Navod k montazi a provozu (pfeklad originalu)
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1 Bezpecnostni pokyny
a pokyny pro pouziti

1.1 VSeobecné
bezpeénostni pokyny

Pfed prvnim uvedenim pfistroje nebo jeho
komponentt do provozu si peclivé prectéte navod
k obsluze. Navod k obsluze obsahuje uziteCné
rady, pokyny a varovani za u¢elem zabranéni
vzniku nebezpedi pro osoby a vécny majetek.
Nedodrzeni pokynd uvedenych v navodu miize
vést k ohrozeni osob, zivotniho prostiedi

a zarizeni nebo jeho komponentl, a mlze tak byt
dlvodem ke ztraté moznych zaruénich naroka.

Tento navod k obsluze a informace potfebné k pro-
vozu zafizeni (napf. datovy list chladiva) uscho-
vejte v blizkosti pFistroje.

1.2 Oznaceni pokynu

Tento odstavec udava prehled o vSech dilezitych
bezpecénostnich aspektech pro optimalni ochranu
osob a pro bezpecény a bezporuchovy provoz.

V tomto navodu uvedené pokyny pro manipulaci
a bezpecnostni pokyny je nutné bezpodminecné
dodrzovat, aby se zamezilo nehodam, zranéni
osob a vzniku vécnych Skod.

Pfimo na pfistroji umisténé pokyny je nutné
bezpodmineéné dodrzovat a udrZovat je
v kompletné Citelném stavu.

Bezpecnostni pokyny jsou v tomto navodu
oznaleny symboly. Bezpec&nostni pokyny jsou
také oznaceny signalnimi slovy, ktera vyjadfuji
miru ohroZeni.

A NEBEZPECI!

Pfi doteku s dily pod napétim vznika
bezprostfedni ohroZeni Zivota elektrickym
proudem. Poskozeni izolace nebo jednotlivych
konstrukénich dild mdze byt zivotu
nebezpecné.

NEBEZPECI!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova
upozoriuje na bezprostfedné nebezpecnou
situaci, ktera vede ke smrti nebo tézkym
zranénim, pokud se ji nepredejde.

A VAROVAN:I!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova
upozoriuje na moznost nebezpecné situace,
ktera muze vést ke smrti nebo tézkym
zranénim, pokud se ji nepredejde.

A POZOR!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova
upozoriuje na moznost nebezpecné situace,
ktera muze vést ke zranéni nebo vécnym
Skodam a ohroZeni zivotniho prostredi, pokud
se ji nepredejde.

! UPOZORNENI!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova
upozoriuje na moznost nebezpecné situace,
ktera muze vést k vécnym skodam a ohrozeni
zivotniho prostredi, pokud se ji nepredejde.

Tento symbol zvyrazriuje uzite¢né tipy
a doporuceni, jakoZz i informace pro efektivni
a bezporuchovy provoz.

1.3 Kvalifikace personalu

Personal pro uvadéni do provozu, obsluhu,
udrzbu, inspekci a montaz musi mit pro tyto prace
pfisluSnou kvalifikaci.

1.4 Ohrozeni pfi nedodrzovani
bezpecnostnich pokyn

Nedodrzovani bezpecnostnich pokynd maze mit
za nasledek jak ohrozeni osob, tak také Zivotniho
prostfedi a zafizeni. NedodrZovani bezpecnost-
nich pokynd mlze vést ke ztraté jakychkoliv
narokd na nahradu Skody.

V podrobnostech mize nedodrZzovani znamenat
napfiklad nasledujici ohrozZeni:
Selhani dilezitych funkci zafizeni.
Selhani pfedepsanych metod pro udrzbu
a opravy.
Ohrozeni personalu v disledku elektrickych
a mechanickych G¢inka.

®
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1.5 Prace s povédomim
bezpecnosti

Je nutné dodrzovat v tomto navodu pro montaz

a provoz uvedené bezpecnostni pokyny, existujici
narodni pfedpisy pro prevenci Urazim a pfipadné
interni pfedpisy bezpeénosti prace, provozni bez-
pecnosti a bezpecnostni pravidla firmy.

1.6 Bezpeénostni pokyny
pro provozovatele

Provozni bezpecnost pfistroji a komponentt je
zajisténa pouze v pfipadé jejich pouZiti v souladu
s uréenim a v kompletné smontovaném stavu.

Ustaveni, instalaci a udrzbu pfistroji a kompo-
nentd smi provést jen odborny personal.
Stavajici ochrany proti doteku (mfizky)

u pohyblivych dili se nesmi demontovat

u zafizeni nachazejicim se v provozu.
Pfistroje nebo komponenty, u kterych se
vyskytuji zjevné zavady nebo poskozeni,

se nesmi pouzit.

Pfi dotyku urcitych &asti pfistroje nebo jeho
komponentl maze dojit k popaleni nebo ke
zranéni.

Pfistroje nebo komponenty se nesmi vystavit
mechanickému zatiZzeni, extrémnim paprskim
vody a extrémnim teplotam.

Prostory, ve kterych mize dojit k tniku chla-
diva, je nutné dostate¢né odvétravat a zajistit
také pfivod vzduchu. Jinak vznika nebezpedi
otravy.

V Zadné z Casti télesa pfistroje nebo v Zzadném
z jeho otvor(, napf. v otvorech pro vstup

a vystup vzduchu, se nesmi nachazet cizi
predméty, kapalina nebo plyn.

Zafizeni musi minimalné jednou za rok
pfezkouset revizni technik z hlediska bezpec-
nosti prace a funkce. Vizualni kontroly a Cisténi
muZe provést provozovatel za podminky,

Ze pfistroje nejsou pod napétim.

1.7 Bezpeénostni pokyny pro
montazni, udrzbové a inspekéni
prace

Pfi provadéni instalace, opravy, udrzby nebo
¢isténi pristroju je nutné prostrednictvim
vhodnych postupl ucinit preventivni opatfeni
za ucelem vylou€eni moznosti nebezpedi
pochazejicich z pfistroje.

Ustaveni, pfipojeni a provoz pfistrojii se smi
realizovat v ramci podminek pro pouziti

a provoz podle navodu a musi odpovidat
platnym regionalnim pfedpistim.

Je nutné dodrzet ustanoveni pfislusnych
vyhlasek, predpisli a zakonu o ochrané vod.
Elektrické napajeci napéti je nutné pfizpusobit
pozadavkim zafizeni.

Upeviiovani pfistrojli se smi provadét na
bodech uréenych k tomu vyrobcem. PfFistroje
smi byt upevnéné, resp. postavené jen na
nosnych konstrukcich nebo sténach nebo na
podlaze.

Pfistroje uréené k mobilnimu pouZiti postavte
na vhodny podklad svisle a bezpecné z hle-
diska jejich provozu. Pristroje pro stacionarni
provoz provozujte pouze v pevné instalovaném
stavu.

Pfistroje a komponenty se nesméji provozovat
v oblastech se zvySenym vyskytem nebezpedi
poskozeni. Dodrzujte pfedepsany minimalni
volny prostor kolem pfistroju.

Pfistroje a komponenty musi byt umistény

v dostateéné vzdalenosti od zapalnych,
vybusnych, hoflavych, agresivnich

a znecisténych oblasti nebo ovzdusi.
Provadéni zmén nebo pfemosténi na
bezpec€nostnich zafizenich neni pfipustné.

1.8 Svévolna prestavba a zmény

Prestavby nebo Upravy pfistrojli nebo komponent
dodanych od REMKO nejsou pfipustné a mohou
zpUsobit chybné funkce. Provadéni zmén nebo
pfemosténi na bezpefnostnich zafizenich neni
pFipustné. Pouziti originalnich nahradnich dil{

a vyrobcem povoleného pfisludenstvi slouzi pro
bezpecnost zafizeni. Pouziti jinych dild mize zna-
menat zruseni ru¢eni a z toho vyplyvajici nasledky.

1.9 Pouziti odpovidajici uréeni

Pfistroje jsou uréené podle provedeni a vybaveni
vyhradné jako klimatizace k ochlazovani, resp.

k ohfivani provozniho média vzduchu v ramci
uzavieného prostoru.

Jiné pouziti nebo zneuziti neodpovida ucelu
pouziti. Vyrobce/dodavatel neruci za skody z toho
vzniklé. Riziko nese vyhradné uzivatel. K pouziti ve
shodé s ur€enim produktu patfi také dodrzovani
pokynu uvedenych v navodu k obsluze a instalaci
a dodrzovani podminek udrzby.

Mezni hodnoty udané v technickych datech
nesmeéji byt nikdy prekroceny.

1.10 Zaruka

Pfedpokladem pro pfipadné uznani reklamace je
predlozeni dokladu o koupi pfistroje. Konkrétni
narok uplathuje kupujici reklamaci u prodejce, kde
pristroj zakoupil. Zaru€ni podminky jsou uvedené
ve ,V8eobecnych obchodnich a dodacich podmin-
kach®. Zvlastni ujednani Ize kromé toho uzavfit jen
mezi smluvnimi partnery. V dlsledku toho se
prosim obratte nejprve na vaseho pfimého
smluvniho partnera.



1.11 Transport a baleni

Zafizeni se dodavaiji ve stabilnim transportnim
baleni. Zafizeni pfekontrolujte prosim ihned pfi
dodavce a poznamenejte si pfipadna poskozeni

a chybéjici dily na dodacim listu, informujte spedici
a vaSeho smluvniho partnera. Za pozdé&jsi rekla-
mace nelze prevzit Zadnou zaruku.

/\ VAROVANI!

Plastové félie a pytle atd. se mohou stat
nebezpeénou hraékou pro déti!

Proto:

- obalovy material nenechavejte nedbale lezZet.

- obalovy material se nesmi dostat do blizkosti
déti!

1.12 Ochrana zivotniho prostredi
a recyklovani

Likvidace baleni

Veskeré produkty jsou pfed pfepravou peclivé
zabalené v materialech neohrozujicich Zivotni
prostfedi. Pfispéjte vyznamnym dilem ke snizeni
mnozstvi odpadu a k zachovani surovin, a proto
provadéijte likvidaci obalového materialu jen

v pFislusnych sbérnach.

Likvidace zafizeni a komponentu

PFi vyrobé pristroji a komponentld se pouzivaji
vyhradné recyklovatelné materidly. Pfispéjte

k ochrané zivotniho prostiedi tim, Ze likvidaci
pfistroju nebo komponentu (napf. baterii) neprova-
dite v domovnim odpadu, nybrz pouze zplsobem
Setrnym k Zivotnimu prostfedi podle regionalné
platnych pfedpisu, napf. prostfednictvim
autorizovanych specializovanych firem pro
likvidaci a opétné vyuziti nebo napf.
prostfednictvim komunalnich sbérnych mist.

®
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2 Technické udaje
2.1 Data zarizeni

Konstrukéni rada

Provozni rezim

Jmenovity chladici vykon ")

Koef. vyuziteln. energie SEER ")
Elektr. jmenovity pfikon, chlaz. "
El. jmen. odbér proudu, chlaz.
Spotfeba energie, roéné, Qcg ?

Tfida energ. uginnosti pfi chlaz. 2
Jmenovity topny vykon 2)

Koef. vyuziteln. energie SCOP 4
El. jmenovity pfikon Topeni 2

El. jmen. odbér proudu Topeni 2
Spotfeba energie, roéné, Qe ®
Trida energ. u¢innosti pfi topeni 2
Pfikon max.

Max. odbér proudu

Obj. &.

Prislusna vnitini jednotka
Oblast pouZiti (objem mistn.), cca

Rozsah nastaveni teploty
mistnosti
Provozni podminky

Objemovy pritok vzduchu
kazdého stupné

Hladina akustického tlaku
kazdého stupné 9

Hladina akustického tlaku tichy
rezim/turbo rezim ®

Akusticky vykon max.

Kryti

kW

kW

kWh

kW

kW

kWh

kW

m3
°C
°C
m3/h
dB(A)

dB(A)

dB(A)
P

RVT 263 DC RVT 353DC RVT523DC RVT683DC

Kombinace invertorovych nasténnych prostorovych
klimatizaCnich zafizeni k chlazeni a topeni

2,92
(1,10-3,70)
7,0
0,72
3,14
145
A++
3,11
(1,00-4,10)
4,0
0,74
3,24
1050
A+
2,10
9,50
1623140

3,81
(1,10-4,20)
6,3
1,51
6,59
206
A++
3,71
(1,00-4,60)
4,0
0,90
3,94
1295
A+
2,10
9,50
1623145

5,20
(1,60- 6,30)
6,9
1,67
7,27
259
A++
5,28
(1,60-6,30)
3,9
1,25
5,43
1867
A
2,85
13,00
1623150

RVT 263 DC RVT 353 DC RVT 523 DC

IT
80

420/570/650 440/580/750 750/900/1150

28/36/40

22/42

52

IT
110

+17 az +30 +8 s funkci "FP"

IT
160

+17 az +32

32/37/42 33/38/46
23/44 25/48
56 56

rada X 0

6,80
(3,20-7,60)
58
2,45
10,60
453
A+
7,30
(2,90-8,40)
3.8
2,03
8,80
2395
A
3,60
16,50
1623155

RVT 683 DC IT

230

1050/1280/1450

42/45/50

27/50

63



REMKO
Pfisluna vnitini jednotka RVT f1(_53 DC RVT ?_?3 DC RVT ‘|51g3 DC RVT683DCIT
Pfipojka pro odvod kondenzatu mm 18
Rozméry: V/S/H mm  280/750/198 280/835/198 315/990/218  340/1186/258
Hmotnost kg 7 9 12 16
Ob;j. ¢. 1623142 1623147 1623152 1623157
PFislu$né vnajsi jednotka RVT §$3 DC RVT 2?3 DC RVT 2%3 DC RVT 2?_3 DC
Napajeci napéti V/fIHz 230/1~/50
Pracovni podminky pfi chlazeni °C +5az+507)
Pracovni podminky pfi topeni °C +5az+347)
Objemovy pratok vzduchu, max.  m%h 1800 1800 2200 2700
Kryti IP 24
Akusticky vykon max. dB(A) 59 63 61 67
Hladina zvukového tlaku ® dB(A) 48 52 50 56
Chladivo © R 410A
Chladivo, zakladni mnozstvi kg 1,1 1,1 1,25 2,25
Provozni tlak, max. kPa 4200 / 1500
Chladivo, pfidav. mnozstvi >5 m g/m 20 40
Max. délka vedeni chladiva m 25 25 30 45
Max. vySka vedeni chladiva m 10 10 15 20
Pripolka chiadiva palce 44 (.35) 1/4 (8,35) 1/4 (8,35) 3/8 (9,52)
Vedeni kapalin (mm) ’ ’ ’ ’
rripolka chiadive palce  3/g952)  3/8(952)  1/2(12,70)  5/8(1590)
Saci vedeni (mm)
Rozméry: V/S/H mm 590/760/285 700/845/320
Hmotnost kg 35 35 36 50
Obj. &. 1623141 1623146 1623151 1623156

) Teplota vstupniho vzduchu TK 27 °C / FK 19 °C, vnéjsi teplota TK 35 °C / FK 24 °C, max. objemovy pratok
vzduchu, délka potrubi 5 m

2) Teplota vstupniho vzduchu TK 20 °C, vnéjsi teplota TK 7 °C / FK 6 °C, max. objemovy prutok vzduchu,
délka potrubi 5 m

8) Zadana hodnota se vztahuje k zakladu vysledkd normovaného piezkouseni.
Skute€na spotieba zavisi na pouZiti a na umisténi zafizeni

4) Udana hodnota se vztahuje na stfedni periodu vytapéni (primérna)
5 Vzdalenost 1 m na volném prostranstvi; udané hodnoty jsou maximalini hodnoty
6) Obsahuje sklenikovy plyn podle Kyotského protokolu, GWP 1975 (dal$i pokyny v kapitole "Pfidani chladiva")

) Rozsifeni na -15 °C je mozné s pfisludnou sadou pfislusenstvi
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2.2 Rozméry zafizeni

® 1 O

Obr. 1: Rozméry vnéjsiho dilu RVT 263 DC-683 DC AT

RVT 263 DC-523 DC
RVT 683 DC 700 845 320 560 335

Vnitini jednotka

®

-©- |

Obr. 2: Rozméry vnitini jednotky RVT 263 DC-683 DC IT

RVT 263 DC 198
RVT 353 DC 280 835 198
RVT 523 DC 315 990 218
RVT 683 DC 340 1186 258

Zmény rozmér( a konstrukce slouzici technickému pokroku z(stavaji vyhrazeny.

10



2.3 HIlucnost v zavislosti na vzdalenosti

Hladina zvuku v zavislosti na vzdalenosti *)

Typ Max. akusticky vykon ZpUsob postaveni, podle Tm 5m 10 m 15 m
zafizeni [dB(A)] vykresu [dB(A)] [dB(A)] [dB(A)] [dB(A)]
RVT 263 - Na volném prostranstvi 51,0 37,0 31,0 27,5

bC Pted sténou 54,0 400 340 305
RVT 353 - Na volném prostranstvi 55,0 41,0 35,0 31,5

bC Pred sténou 58,0 44,0 38,0 34,5
RVT 523 - Na volném prostranstvi 53,0 39,0 33,0 29,5

bC Pted sténou 56,0 420 360 325
RVT 683 - Na volném prostranstvi 59,0 45,0 39,0 35,5

bC PFed sténou 62,0 480 420 385

*) VSechny udaje bez zaruky. Pfesna hladina hluku musi byt stanovena odbornikem pro akustiku!
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2.4 Grafy vykonu topeni a chlazeni
Topny vykon RVT 263 DC

®

200 \
—T

12 7 -10 -15

® [C]
Obr. 4: Grafy vykonu topeni RVT 263 DC (Gdaje pri vnitini teploté 20 °C)
A: Vnéjsi teplota 2: Topny vykon v kW
1. COP 3. Prikon v kW
Vnéjsi teplota ve °C 12 7 2 0 -7
Topny vykon v kW 3,33 2,93 2,79 2,65 2,36
Prikon v kW 0,76 0,75 1,26 1,19 1,11
COP 4,37 3,91 2,21 2,23 2,12
Chladici vykon RVT 263 DC
5,00 @
1,00 3
® [C]

Obr. 5: Grafy vykonu chlazeni RVT 263 DC (udaje pri vnitini teploté 27/19 °C)
A: Vngjsi teplota

1. EER

2: Chladici vykon v kW

3: Prikon v kW

Vnéjsi teplota ve °C 21 25 30 35 40
Chladici vykon v kW 2,80 2,99 3,01 2,90 2,49
Prikon v kW 0,57 0,61 0,67 0,73 0,74
EER 4,93 4,87 4,51 3,97 3,36

12

-10 -15
2,22 1,91
1,11 1,05
2,00 1,82
45 50
2,36 2,30
0,75 0,78
3,13 2,94



Topny vykon RVT 353 DC

®rcl

Obr. 6: Grafy vykonu topeni RVT 353 DC (tudaje pri vnitini teploté 20 °C)

A: Vnéjsi teplota

1. COP

Vnéjsi teplota ve °C 12

Topny vykon v kW 4,21
Prikon v kW 0,93
COP 4,55

Chladici vykon RVT 353 DC

2: Topny vykon v kW

Obr. 7: Grafy vykonu chlazeni RVT 353 DC (udaje pri vnitini teploté 27/19 °C)

A: Vnéjsi teplota

1: EER

2: Chladici vykon v kW

3: Pfikon v kW

Vnéjsi teplota ve °C 21
Chladici vykon v kW 3,57
Prikon v kW 0,92
EER 3,89

3: Prikon v kW
7 2 0 -7 -10
3,70 3,53 3,35 2,98 2,80
0,91 1,53 1,44 1,35 1,35
4,07 2,31 2,33 2,21 2,08
I )
®ra
25 30 35 40 45
3,81 3,84 3,70 3,18 3,01
0,99 1,08 1,18 1,20 1,22
3,84 3,56 3,14 2,65 2,47

L (o=

2,42
1,27
1,90

50
2,93
1,26
2,32
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Topny vykon RVT 523 DC

6,00 \ 2
-l D T
\/\\ \
' N
200 i m—— ey
1,00 _W
® e
Obr. 8: Grafy vykonu topeni RVT 523 DC (udaje pri vnitini teploté 20 °C)
A: Vnéjsi teplota 2: Topny vykon v kW
1. COP 3: Prikon v kW
Topny vykon v kW 5,84 5,13 4,89 4,64 4,13 3,88 3,35
PFikon v kW 1,30 1,28 2,15 2,02 1,89 1,89 1,79
COP 4,49 4,01 2,27 2,29 2,18 2,05 1,87
Chladici vykon RVT 523 DC
5,00 74[&__—\\
\\
4,00 ‘_m‘\ e ———
3,00 \
~——
1,00 —--@—
@rea

Obr. 9: Grafy vykonu chlazeni RVT 523 DC (udaje pri vnitini teploté 27/19 °C)

A: Vnéjsi teplota

1: EER

2: Chladici vykon v kW
3: Pfikon v kW

Chladici vykon v kW 4,92 5,25 5,30 5,10 4,38 4,15 4,04
Pfikon v kW 1,21 1,30 1,42 1,55 1,57 1,60 1,66
EER 4,08 4,03 3,73 3,29 2,78 2,59 2,43

14



Topny vykon RVT 683 DC

Obr. 10: Grafy vykonu topeni RVT 683 DC (udaje pri vnitrni teploté 20 °C)

A: Vnéjsi teplota

1. COP

Vnéjsi teplota ve °C 12
Topny vykon v kW 8,34
Prikon v kW 2,06
COP 4,04

Chladici vykon RVT 683 DC

7
7,33
2,03
3,61

®

@®rc

2: Topny vykon v kW

3: Prikon v kW
2 0
6,99 6,63
3,41 3,21
2,05 2,07

-7
5,90
3,00
1,96

—er T

®rel

Obr. 11: Grafy vykonu chlazeni RVT 683 DC (udaje pri vnitini teploté 27/19 °C)

A: Vnéjsi teplota

1: EER
2: Chladici vykon v kW
3: PFikon v kW
Vnéjsi teplota ve °C 21
Chladici vykon v kW 6,79
PFikon v kW 1,71
EER 3,98

25
7,24
1,84
3,93

30
7,30
2,00
3,64

35
7,03
2,19
3,21

40
6,03
2,22
2,72

-10
5,95
3,00
1,85

45
5,72
2,26
2,53

L (o=

4,79
2,84
1,69

50
5,57
2,35
2,37
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3 Konstrukce a funkce

3.1 Vlastnosti splitové klimatizace
REMKO

Invertorova technologie REMKO

Kompresor klimatiza¢ni jednotky je vybaven regu-
laci otaCek zavislou na potfebé vykonu. Regulace
vykonu konvencénich klimatizaCnich zafizeni zna
jen dva provozni stavy "ZAP" (plny vykon) a "VYP"
(zadny vykon). Klimatizace se zapne pfi nedosa-
Zeni urcité teploty a vypne se pfi dosazeni této
teploty. Tento typ regulace vykonu je velmi neefek-
tivni. Regulace vykonu REMKO Klimatizace pra-
cuje s modulaci vykonu a ten je pfizpGsoben sku-
te¢né potiebé. V elektronice je integrovan
frekvencni ménic, ktery méni podle potfeby otacky
kompresoru a ventilatoru. Pfi plném vykonu
pracuje kompresor s vy$Simi otaCkami nez pfi

Teplota

—% Konvenéni

—— 1 Invertorové

nost dilu, lepSi vykonové parametry a nizsi hluk.
Niz8i otacky také znamenaji niZ8i spotfebu energie
a vys8i dobou chodu. Tzn. v chladicim provozu
budou invertorové klimatizace pracovat prakticky
trvale. To vSe pfi nejvyS$Si mozné ucinnosti

Diky inovativni invertorové technologii bude
klimatizacni zarizeni v dusledku pfizptsobeni
chladiciho vykonu v chladicim reZimu pracovat
vZdy trvale a k vypnuti dojde teprve tehdy,
kdyZ nebude nutné z prostoru odebirat
skutecné zadné teplo (totéz plati v opacném
smyslu pro topeni).

Minimalni kolisani teploty
Znamena usporu energie

|
|
|
|
|
|
1
|
|
|

1/3 I

|
&>

k

Obr. 12: Moderni invertorova technologie
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Pfi rozbéhu potfebuje invertor 1/3 doby
» oproti konvencénim systémim
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Topny provoz

Na zakladé otoeni okruhu je mozné takeé topit. V topném reZimu budou komponenty okruhu chlazeni
vyuzivany pro vytvoreni teplého vzduchu, ktery bude budovu vytapét.

Oblast pohody na obrazku dole znazornuje, jaké hodnoty teploty a vihkosti vzduchu jsou ¢lovékem vnimany
jako pfijemné. Pfi vytapéni nebo klimatizovani budov je nutné dosahnout této oblasti.

100

pfijemné
vihky

920

80

70

60

Relativni vlhkost vzduchu v %

50

40

30

nepfijemny
20
10 nepfijemné
suchy
0
10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30

Teplota vzduchu v mistnosti ve °C

Obr. 13: Oblast pohody
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3.2 Popis zarizeni
Prostorové klimatizaéni jednotky RVT 263 DC-683

pfedavani tepla odebiraného z ochlazovaného pro-
storu vnitini jednotkou do vnéjSiho vzduchu. P¥i
rezimu topeni Ize predavat do vytapéného prostoru
prostfednictvim vnitfni jednotky teplo zachycené
pFizpUsobi vytvafeny vykon kompresoru pfesné
potfebé a reguluje tak poZadovanou teplotu s mini-
malnim kolisanim teplot. Diky pouziti této ,inverto-
rové techniky” se Setfi energie oproti konven&nim
splitovym systémdim a mimoradné jsou také redu-
v exteriéru nebo pfi dodrzeni uréitych pozadavki
také v interiéru. Vnitfni jednotka je koncipovana
pro vnitfni pouziti v horni ¢asti stén. Ovladani je
realizovano infracervenym dalkovym ovladanim.

Vnéjsi jednotka sestava z chladiciho okruhu

s kompresorem, zkapalfiovatem v lamelové
konstrukci, ventildtorem zkapalfiovacée, vratnym
ventilem a chladicim organem. Ovladani vnéjSich
jednotek se provadi prostfednictvim regulace
vnitfnich jednotek.

Vnitfni jednotka sestava z vyparniku s lamelovou
konstrukci, ventilatoru vyparniku, regulatoru a vany
kondenzatu.

Jako pfisluenstvi jsou k dispozici podlahovée
konzole, nasténné konzole, vedeni chladiva
a Cerpadla kondenzatu.

O @
Q)

Obr. 14: Schéma zapojeni okruhu chlazeni vnitini
Jjednotky

Vyparnik

Ventilator vyparniku

Pfipojeni saciho vedeni
Pfipojeni vstfikovaciho vedeni

RN
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Obr. 15: Schéma zapojeni okruhu chlazeni vnéjsi
Jjednotky

Zkapalfiova¢

Ventilator zkapalfiovace

Reverzacéni ventil

Kompresor

Elektronicky vstfikovaci ventil
Pfipojeni manometru

Pfipojovaci ventil saciho vedeni
Pfipojovaci ventil vstfikovaciho vedeni

oNoTRWNM S

@J@

Obr. 16: Konstrukce systému
A: Vnéjsi oblast

Vnitini oblast

Vnitfni jednotka

Vedeni odvodu kondenzatu
Ventilator zkapalfiovace
Privodni sitové vedeni
Uzaviraci ventil

Saci vedeni

Vstfikovaci vedeni
Ovladaci vedeni

CoNoaRhwN 2D

Spojeni mezi vnitfni jednotkou a vnéjsi jednotkou
je vytvofeno pomoci vedeni chladiva.



4 Obsluha

Vnitfni jednotka se obsluhuje komfortné
standardnim infraCervenym dalkovym ovladanim.
Spravny prenos dat je vnitfni jednotkou potvrzen
signalnim tdnem. Pokud neni mozné programo-
vani pomoci infraerveného dalkového ovladani,
Ize vnitini jednotky ovladat také manualné.

Manualni ovladani

Vnitfni jednotky mohou byt uvedeny do provozu
manualné. Po otevfeni mfizky pfivodu vzduchu Ize
stisknout uvnitf umisténé tlacitko a aktivovat
automaticky rezim. V manualnim provozu plati
nasledujici nastaveni:

Rezim chlazeni: posledni nastaveni
Rychlost ventilatoru: AUTO

Topny provoz: posledni nastaveni
Ventilator: AUTO

Stisknutim tlacitka infraCerveného dalkového
ovladani se manualni provoz prerusi.

Infracervené dalkové ovladani

Infracervené dalkové ovladani vysila programova-
telna nastaveni ve vzdalenosti az 6 m k pfijimaci
na vnitini jednotce. Neruseny pfijem dat je mozny
pouze tehdy, pokud je dalkové ovladani nasméro-
vano na pfijimaci dil a Zadné pfedméty nebrani
pfenosu.

Pro pouZiti do dalkového ovladani se do néj vlozi
dveé baterie (typ AAA). Vyjméte klapku pfihradky
pro baterie a vlozte baterie se spravnou polaritou
(viz znacky). Kdyz se vyjmou baterie, ztrati se
vesSkera v paméti ulozena data. Dalkové ovladani
potom pouZije standardni nastaveni a to potom
muzete kdykoliv individualné zménit.

max.6 m

Obr. 17: Maximalni vzdalenost

Poruchy jsou indikovany se zakédovanim
(viz kapitola pro odstranéni poruch a servis).

! UPOZORNENI!

Ihned vyménte vybité baterie za novou sadu,
protoZe vznika nebezpedi jejich vyteceni.

Pfi delSim vyfazeni z provozu se doporucuje
baterie vyjmout.

Pomozte i vy sniZit energii, kterou spotrebi¢e
cerpaji v pohotovostnim rezimu! Doporucujeme
vSechny spotrebice, pfistroje ¢i komponenty,
které pravé nepotiebujete, odpojovat od zdroje
elektfiny. Na bezpecnostné technické soucasti
se toto doporuceni samoziejmé nevztahuje.

Indikace na vnitini jednotce

Indikace sviti odpovidajic nastaveni.

117
© LL

fresh defrost run timer

@) @) @) @)

i
@ & O ©

Obr. 18: Indikace na vnitini jednotce

1: Nastavena pozadovana hodnota/indikace
poruchy

lontova funkce aktivovana/deaktivovana
Funkce odtavani aktivovana nebo je aktivni
funkce pfedehfevu (v rezimu topenti)
Provozni kontrolka

Casovac aktivovan/deaktivovan
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Tlacitka dalkového ovladani

Obr. 19: Tlacitka dalkového oviadani

(» Tlacitko ,,ON/OFF*

Pomoci téchto tlacitek se zafizeni uvede do pro-
VOZU a vypne Se z provozu.

(2 Tlacitko ,,MODE*

Pomoci tohoto tlacitka se zvoli provozni rezim.
Vnitfni jednotka ma 5 rezimu:

1. Automaticky rezim

V tomto reZimu pracuje zafizeni v reZimu chlazeni
nebo v reZimu topeni.

2. Rezim chlazeni

V tomto rezimu bude teply vzduch v mistnosti
ochlazen na pozZadovanou teplotu.

3. Rezim odvlhéovani

V tomto reZzimu se vzduch v mistnosti odvihéuje,
pfitom se podstatné snizuje teplota mistnosti.
Ovlivnéni teploty a rychlosti ventilatoru neni

v tomto rezimu mozné.

4. ReZim topeni

V tomto reZimu bude teply vzduch v mistnosti
ohfivan na pozadovanou teplotu.

5. Rezim cirkulace vzduchu

V tomto rezimu bude vzduch v mistnosti cirkulovat.

Volba teploty neni mozna.

20

(3 Tlacitko ,,FAN*

Pomoci tohoto tlacitka budou nastaveny pozado-
vané otacky ventilatoru. Jsou k dispozici 4 stupné:

automaticky, maly, stfedni a vysoky stupen
ventilace.

(@ Tlaéitko ,,SLEEP/FRESH*
Tlagitko ,,SLEEP*

Po stisknuti tohoto tlacitka stoupa v rezimu
chla-zeni poZzadovana teplota automaticky b&éhem
jedné hodiny o 1 °C, v rezimu topeni klesa
pozadovana teplota béhem jedné hodiny o 1 °C.
Pomoci tohoto tladitka Ize zachovat nejkomfortné;si
teplotu a sou€asné Setfit energie. Tato funkce je

k dispozici pouze v rezimech "Chlazeni", "Topeni"
a "Auto". Pokud zafizeni pracuje v reZzimu
"SLEEP", je tato aktivita pferusena stisknutim
tlacitek "MODE", "FAN", "Speed" nebo "ON/OFF".

Tlaéitko ,,FRESH“
Aktivace generatoru iontd zafizeni. Pfitom budou
negativné nabité ¢asteCky predany do proudu

vzduchu a tak budou neutralizovany vlivy koufe
a prachu.

(5) Tlacitko ,,TURBO“

Toto tlagitko aktivuje pfimo oscilaéni funkci lamel
a umozriuje tak dosahnout lepSiho rozlozZeni
vzduchu v prostoru.

Funkce ,TURBO" umoznuje dosahnout pfednasta-
venou teplotu v nejkratS§im mozném &ase. Pokud
se toto tlacitko stiskne v ,rezimu chlazeni®, tak
zafizeni fouka silné ochlazeny chladici vzduch pfi
pouZziti velmi vysokych otacek ventilatoru do
mistnosti.

(6) Tlacitko ,,SELF CLEAN*

Toto tlacitko aktivuje funkci samocisténi.

() Tlacitka ,, A “a, V¥ “

Pomoci tladitka ,, A “ se poZzadovana teplota zvySi
azna 30 °C v kroku 1 °C.

Pomoci tlagitka ,, ¥ “ se pozadovana teplota snizi
azna 17 °C v kroku 1 °C.

Tlagitko ,,LED*

Timto tlaCitkem se zapina a vypina displej vnitini
jednotky.



(9 Tlacitko ,,FOLLOW ME*

Stisknutim tohoto tlaCitka se zahaji funkce "Follow
Me". Displej dalkového ovladani indikuje sku-
te€nou teplotu v pfislusném misté, kde se pravée
nachazi dalkové ovladani. Dalkové ovladani vysila
tento signal do klimatiza&niho zafizeni v intervalu
3 minut, pokud se znovu nestiskne tla¢itko "Follow
Me". Klimatiza¢ni jednotka prerusi funkci "Follow
Me" automaticky, pokud se signal klimatiza¢ni jed-
notkou nepfijme béhem intervalu 7 minut.

Tla€itko ,,SILENT MODE*“ / "FP"

Toto tladitko aktivuje/deaktivuje tichy rezim.
Rychlost ventilatoru se snizi na minimum.

V tomto reZimu pracuje klimatizace zvlasteé tise.

Pomoci tlacitka "FP" (Freeze-Protection) se
aktivuje funkce ochrany proti zamrznuti a ta
udrzuje pozadovanou hodnotu v reZimu topeni
na cca 8 °C.

@ Tlacitko ,,TIMER ON*

Pomoci tohoto tladitka se zahaji automaticka doba
zapnuti zafizeni. Kazdy stisk tlacitka zvySuje
automatické nastaveni ¢asu v kroku 30 minut.
Pokud €as nastaveni indikuje 10,0, tak kazdy stisk
tlagitka zvySuje automatické nastaveni ¢asu

v kroku 60 minut. Pro pferuseni automatického
nastaveni Casu se automaticka doba zapnuti
jednoduse nastavi na 0,0.

@2 Tlacitko ,,TIMER OFF*

Pomoci tohoto tladitka se zahaji automaticka doba
vypnuti zafizeni. Kazdy stisk tlaitka zvy3uje auto-
matické nastaveni ¢asu v kroku 30 minut. Pokud
¢as nastaveni indikuje 10,0, tak kazdy stisk tlacitka
zvySuje automatické nastaveni €asu v kroku

60 minut. Pro pferuSeni automatického nastaveni
Casu se automaticka doba vypnuti jednodu$e
nastavi na 0,0.

@3 Tlaéitko ,,Horizontalni nastaveni lamel"

Pomoci tohoto tladitka je uréena pozice
horizontal-nich vystupnich lamel. Lamely méni pfi
kazdém novém stisknuti tlaCitka svoji pozici

o 6 stupf(.Kdyz se tla¢itko pfidrzi déle nez

2 sekundy, tak se aktivuje funkce Swing.

Tlacitko "Vertikalni nastaveni lamel“

Pomoci tohoto tladitka je uréena pozice
vertikalnich vystupnich lamel. Lamely méni pfi
kazdém novém stisknuti tlaCitka svoji pozici

o 6 stupf(.Kdyz se tla¢itko pfidrzi déle nez

2 sekundy, tak se aktivuje funkce Swing.

Indikace na LCD

@ 6 ® 6
| | | |
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-AUTO; SET TEMP. I——@
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Obr. 20: Indikace na LCD

1:

Indikace provoznich rezim( - zobrazuje
aktualni provozni rezimy v€etné automatiky
(e>), chlazeni (3K), odvihceni (@), topeni (38),
ventilator (2]) a zpét k provoznimu rezimu
automatika (¢ 5).

Symbol pfenosu signéalu. Tento symbol se
objevi, kdyZ jsou pfenaseny signaly z dalko-
vého ovladani do vnitfni jednotky.

Symbol ZAP/VYP. Tento symbol se objevi,
kdyz se stiskne tlaitko "ON/OFF". Pfi dalSim
stisknuti tohoto tlacitka zhasne tato indikace.
Symbol TIMER ON. Tento symbol se objevi,
kdyz je zapnut TIMER ON.

Symbol TIMER OFF. Tento symbol se objevi,
kdyz je zapnut TIMER OFF.

Symbol Sleep. Tento symbol se objevi, kdyz je
aktivovana funkce "Sleep". Pfi dalSim stisknuti
tohoto tladitka zhasne tato indikace.

Symbol teploty/€asovace. Ukazuje nastaveni
teploty (-17 °C ~ 30 °C). Pokud se nastavi
provozni rezim "FAN", nezobrazi se nastaveni
teploty. V rezimu ¢asovace se zobrazi
nasta-veni ZAP a VYP CASOVACE.

Symbol FOLLOW ME. Tento symbol se objevi,
kdyz je aktivovana funkce "Follow me".
Symbol rychlosti ventilatoru. Zde je indikovana
zvolena rychlost ventilatoru: AUTO (zadna indi-
kace) a tfi stupné rychlosti ventilatoru: 4§ &
(pomala), &% i (stfedni) a

- + (rychld). Rychlost ventilatoru
je nastavena na "automaticky" rezim, kdyz je
aktivovan bud’ provozni rezim "Auto" nebo
"Odvlh&eni".
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VSechny znédzornéné symboly slouzi na displeji
LCD pro lepsi prehled. BEhem provozu se
objevi v okénku LCD pouze symboly relevantni
pro prislusné funkce.

Funkce tlacitek
Pfenos nastaveni bude indikovan na displeji
rozsvicenim symbolu.

Rezim "Auto"
Zaijistéte, aby byla vnitfni jednotka pfipojena
k napajecimu napéti a aby byla zapnuta.

Indikace provozniho rezimu na indikacnim panelu
vnitini jednotky za¢ne blikat.

1. . Stisknéte tlacitko "MODE" pro zvoleni
provozniho rezimu "Auto".

2. . Stisknéte tlacitko "UP/DOWN" pro nastaveni
poZadované teploty. Teplotu Ize nastavit
mezi 17 °C - 30 °C v kroku 1°.

3. ;. Stisknéte tlacitko "ON/OFF" pro zapnuti
klimatiza¢niho zafizeni.

Obr. 21: Rezim "Auto”

22

V rezimu "Auto" mdze klimatizacni jednotka
logicky volit mezi reZimy "Chlazeni",
"Cirkulace" a "Topeni" a to na zakladé
snimani rozdilu mezi skute¢nou teplotou
v mistnosti a teplotou nastavenou na
dalkovém ovladani.

V rezimu "Auto” nelze nastavovat rychlost
ventilatoru. Ta se ovliada automaticky.
Pokud pro vas neni prijemny rezim "Auto”,
muzete poZzadovany rezim volit také
manualné.

Rezim "Chlazeni", "Topeni" a "Cirkulace"
Zaijistéte, aby byla vnitfni jednotka pfipojena
k napajecimu napéti a aby byla zapnuta.

1. . Stisknéte tlacitko "MODE" pro zvoleni

provozniho rezimu "chlazeni", "topeni" nebo
"cirkulace".

2. ;. Stisknéte tlaCitko "UP/DOWN" pro nastaveni
pozadované teploty. Teplotu Ize nastavit
mezi 17 °C - 30 °C v kroku 1°.

3. . Stisknéte tlacitko "FAN" pro zvoleni jednoho
ze Ctyr stupnd rychlosti ventilatoru (Auto,
pomala, stfedni a rychla).

4. . Stisknéte tlaCitko "ON/OFF" pro zapnuti
klimatizaéniho zafizeni.

Obr. 22: Rezim "Chlazeni", "Topeni" a "Cirkulace"



V rezimu "Ventilator" neni na dalkovém
ovladani vidét nastavena teplota a teplotu
v mistnosti nelze kontrolovat. V tomto
pripadé Ize provést krok 1, 3 a 4.

Rezim ,,0Odvihéeni*

Zaijistéte, aby byla vnitfni jednotka pfipojena

k napajecimu napéti a aby byla zapnuta.

Indikace provozniho rezimu na indikaénim panelu
vnitfni jednotky za€ne blikat.

1. Stisknéte tlaCitko "MODE" pro zvoleni
provozniho rezimu "odvlh¢eni".

2. .. Stisknéte tlacitko "UP/DOWN" pro nastaveni
pozadované teploty. Teplotu Ize nastavit
mezi 17 °C - 30 °C v kroku 1°.

3. ;. Stisknéte tlacitko "ON/OFF" pro zapnuti
klimatizaéniho zafizeni.

Obr. 23: Rezim ,,Odvlhéeni“

V rezimu "Odvlh¢eni" nelze nastavovat rychlost
ventilatoru. Ta se ovliada automaticky.

Rezim "Casovaé"

Stisknutim tladitka " TIMER ON" Ize nastavit as
"automatického zapnuti" a stisknutim tlacitka
"TIMER OFF" Ize nastavit ¢as "automatického
vypnuti" zafizeni.

Nastaveni ¢asu "Auto-on" (automatické zapnuti)

1. . Stisknéte tlacitko "TIMER ON". Déalkové ovla-
dani indikuje "TIMER ON", posledni nasta-
veni ¢asu "automatického zapnuti" a na dis-
pleji se objevi symbol "H". Nyni je jiz zafizeni
pfipraveno pro vynulovani ¢asu "automatické
zapnuti" a startuje se rezim "TIMER ON".

2. . Stisknéte jesté jednou tlacitko "TIMER ON"
pro nastaveni pozadovaného ¢asu "Auto-on".
Pfi kazdém stisknuti tlacitka se &as zvySuje
o pul hodiny mezi 0 a 10 hodin a o jednu
hodinu mezi 10 a 24 hodin.

3. . Po provedeni tohoto nastaveni vznikne
sekundové zpozdéni pfed tim, nez dalkové
ovladani pfeda signal do vnitfni jednotky.
Potom po cca 2 sekundach zmizi z displeje
LCD symbol "H" a nastavena teplota se
znovu objevi na displeji.

Obr. 24: Rezim "Casovaé"”
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Nastaveni €asu "Auto-off" (automatické vypnuti)

1.

24

Stisknéte tlacitko "TIMER OFF". Délkové
ovladani indikuje "TIMER OFF posledni
nastaveni ¢asu "automatického vypnuti"

a na displeji se objevi symbol "H". Nyni je jiz
zafizeni pfipraveno pro vynulovani ¢asu
"automatické vypnuti" a zastavuje se rezim
"TIMER OFF".

Stisknéte jesté jednou tlagitko "TIMER OFF"

pro nastaveni pozadovaného ¢asu "Auto-off".

Pfi kazdém stisknuti tlaCitka se Cas zvySuje
o pUl hodiny mezi 0 a 10 hodin a o jednu
hodinu mezi 10 a 24 hodin.

Po provedeni tohoto nastaveni vznikne
sekundové zpozdéni pred tim, nez dalkove
ovladani pfeda signal do vnitfni jednotky.
Potom po cca 2 sekundach zmizi z displeje
LCD symbol "H" a nastavena teplota se
znovu objevi na displeji.

Pokud zvolite provoz s ¢asovacem,
pfenasi dalkové oviladani automaticky
signal ¢asovace do vnitini jednotky po
zadanou dobu. Potom umistéte dalkové
oviladani do mista, kde mize byt bez-
chybné prenasen signal do vnitfni jednotky.
Efektivni provoz s nastavenim ¢asu pres
dalkové ovladani pro funkci casovace je
omezen na nasledujici nastaveni:

0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0,
5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5, 9.0, 9.5, 10,
11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
22, 23 a 24.

Priklady pro nastaveni funkce TIMER (€asovac)

"TIMER-ON" (rezim automatického zapnuti)

Funkce "TIMER-ON" je nutna, pokud chcete, aby
se zafizeni automaticky zapnulo pfed tim, nez se
vratite domu. Klimatizace se spusti do provozu
automaticky podle nastaveného ¢asu.

Priklad:

Klimatiza¢ni zafizeni se od ¢asového okamziku
programovani zapne za 6 hodin

1.

Stisknéte tlacitko "TIMER-ON". Posledni
nastaveni provozni doby ¢asovace a symbol
"H" se objevi na displeji.

Stisknéte tlacitko "TIMER-ON", az se zobrazi
poZadovany Cas startu v oblasti "TIMER-ON"
na dalkovém ovladani.

Pockejte 3 sekundy a v oblasti digitalni
indikace se znovu objevi teplota. Indikace
"TIMER ON" zUstava rozsvicena a tato
funkce je aktivovana.

O Qon Start

SET TEMP.

ot 2 \f——ﬁy&——ﬁ
o T

Nastaveni asu Po 6 hodinach

FAN AUTO

Obr. 25: Priklad "TIMER ON"

"TIMER-OFF" (rezim automatického vypnuti)

Funkce "TIMER-OFF" je uzite¢na, pokud chcete,
aby se zafizeni automaticky vypnulo poté, kdyz
jdete do postele. Klimatizace zastavi provoz
automaticky podle nastaveného ¢asu.

Priklad:

Klimatiza¢ni zafizeni se vypne za 10 hodin od
Casoveho okamziku programovani.

1.

Stisknéte tlacitko "TIMER-OFF". Posledni
nastaveni provozni doby ¢asovaée a symbol
"H" se objevi na displeji.

Stisknéte tlacitko "TIMER-OFF", az se
zobrazi "10H" v oblasti "TIMER-OFF"
na dalkovém ovladani.

Pockejte 3 sekundy a v oblasti digitalni indi-
kace se znovu objevi teplota. Indikace
"TIMER OFF" zGstava rozsvicena a tato
funkce je aktivovana.
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Obr. 26: Priklad "TIMER OFF"

Kombinovany TIMER (sou¢asné nastaveni
"TIMER-ON" a "TIMER-OFF")

"TIMER-OFF = " TIMER-ON"
(zap. = stop = start)

Tato funkce je uzite€na, pokud chcete, aby se
zafizeni automaticky vypnulo poté, co chcete jit do
postele a chcete zafizeni automaticky zapnout,
kdyz vstavate nebo se vracite domu.

Priklad:

Klimatiza¢ni zafizeni se ma od okamziku progra-
movani vypnout za 2 hodiny a o 10 hodin pozdéji
se ma opét zapnout.

1. . Stisknéte tlaCitko "TIMER-OFF".

2. .. Stisknéte tlacitko "TIMER-OFF" jesté jednou,
az se zobrazi ¢as zastaveni v oblasti
"TIMER-OFF" na dalkovém ovladani.

3. . Stisknéte tlacitko "TIMER-ON".

Stisknéte tlagitko "TIMER-ON" jesté jednou,
az se zobrazi "10H" v oblasti "TIMER-ON" na
dalkovém ovladani.

5. . Pockejte 3 sekundy a v oblasti digitalni indi-
kace se znovu objevi teplota. Indikace
"TIMER ON OFF" zUstava rozsvicena a tato
funkce je aktivovana.

® Qon @orF Start

SET TEMP,

cooLsk 'l " °r Zap. __Stop _
| |

- - Nastaveni Po 2 hodinach Po 10 hodinach

FAN &asu po nastaveni po nastaveni

Obr. 27: Priklad "TIMER OFF"/ "TIMER ON"

"TIMER-ON = " TIMER-OFF"
(vyp. = start = stop)

Tato funkce je uZiteCnd, aby se zafizeni
automaticky zapnulo pfed vasim probuzenim
a aby se opét vypnulo, kdyz opustite dim.

Priklad:

Klimatiza¢ni zafizeni se ma zapnout od okamziku
programovani za 2 hodiny a po 5 hodinach se ma
potom opét vypnout.

1. . Stisknéte tlacitko "TIMER-ON".

2. . Stisknéte tlacitko "TIMER-ON" jesté jednou,
az se zobrazi "2.0H" v oblasti "TIMER-ON"
na dalkovém ovladani.

3. . Stisknéte tlacitko "TIMER-OFF".

Stisknéte tlacitko "TIMER-OFF" jesté jednou,
az se zobrazi "5.0H" v oblasti "TIMER-OFF"
na dalkovém ovladani.

5. . Pockejte 3 sekundy a v oblasti digitalni indi-
kace se znovu objevi teplota. Indikace
"TIMER ON OFF" zUstava rozsvicena a tato
funkce je aktivovana.

® Qon @orF Start

SET TEMP. v L
Yp- ' Stop
_— 7

cooLsk 'l " i
- - =
— — Nastaveni Po 2 hodinach Po 5 hodinach

FAN &asu po nastaveni po nastaveni

Obr. 28: Priklad "TIMER ON"/ "TIMER OFF"

Nastaveni ¢asovace ("TIMER ON" nebo
"TIMER OFF"), které se provede pfimo po
nastaveném case, bude aktivovano jako prvni.

Funkce SLEEP

U této funkce zvysi (v rezimu chlazeni) nebo snizi
(v rezimu topeni) zafizeni automaticky teplotu

v prvnich 2 hodinach o 1 °C za hodinu. DalSich

5 hodin potom se teplota udrzuje konstantni.
Potom se tato funkce zastavi.

Tato funkce mUlze udrzovat nejpfijemnéjsi teplotu
a Setfi energii.
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Obr. 29: Funkce "Sleep”

Funkce "SLEEP" je k dispozici pouze v reZi-
mech "Chlazeni”, "Topeni" a "Auto".

Nastaveni sméru proudéni vzduchu

Pouzijte tlacitka "SWING" a "DIRECT" pro dosa-
Zeni pozadovaného sméru proudéni vzduchu.

1. . Stisknéte tlagitko "DIRECT" pro potvrzeni
horizontalni pozice vystupnich lamel. Lamely
meéni pfi kazdém novém stisknuti tlaCitka
"DIRECT" svoji pozici o 6 stupnu.

2. . Stisknutim tlagitka "SWING" se pohybuiji
vystupni lamely automaticky nahoru a dold.

Pokud se maji lamely pohybovat do urcité
pozice, ktera by ovlivnila topny nebo chladici
ucinek klimatizace, tak se automaticky zméni
smér pohybu.
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5 Montazni pokyny pro odborny personal

5.1 Dulezity pokyn pred instalaci

Pfemistéte pfistroj v originalnim obalu co nej-
blize k mistu montaze. Zabranite tak posko-
zeni pfi transportu.

Prekontrolujte obsah baleni z hlediska uplnosti
a viditelnych poskozeni zafizeni. Nahlaste
pfipadné zavady obratem smluvnimu partne-
rovi a spedi¢ni firmé&.

Zvedejte zafizeni za rohy a ne za pfipojky
chladiva a odvodu kondenzatu.

Vedeni chladiva (vedeni kapaliny a saci
vedeni), ventily a spojeni jsou parotésné
izolovany. V pfipadé potfeby se izoluje také
vedeni odvodu kondenzatu.

Zvolte misto montaze, které zaruCuje volny
vstup a vystup vzduchu (viz odstavec
»,Minimalni volny prostor®).

Neinstalujte zafizeni v bezprostifedni blizkosti
zafizeni s intenzivnim tepelnym sélanim.
Montaz v blizkosti tepelného salani snizuje
vykon zafizeni.

Otevrete uzaviraci ventily vedeni chladiva
teprve po ukon&eni kompletni instalace.

Uzavrete oteviené vedeni chladiva proti

vniknuti vihkosti pomoci vhodnych krytek, popf.

lepicich pasek a neohybejte nebo nestladujte
nikdy vedeni chladiva.

Vyhnéte se zbyte€nym ohybim. Minimalizujete
tak ztratu tlaku ve vedeni chladiva a zarudite
volny zpétny odtok oleje z kompresoru.
Provedte zvlastni opatfeni z hlediska zpétného

vedeni oleje, pokud je vnéjsi jednotka
umisténa nad vnitfni jednotkou (viz odstavec
"Opatfeni pro zpétné vedeni oleje").

Pokud jednoducha délka potrubi chladiva
prekro€i 5 metrd, je nutné doplnit chladivo.
MnozZstvi pfidavného chladiva zjistéte prosim
v kapitole "Pfidani chladiva".

VeSkeré elektrické pfipojky musi byt prove-
dené podle platnych ustanoveni DIN, VDE
nebo CSN.

Upevnéte elektricka vedeni vzdy spravnym
zpusobem do elektrickych svorek. V opacném
pfipadé by mohlo dojit ke vzniku pozaru.
Pouzijte pro zafizeni v rozsahu dodavky obsa-
Zeny upevinovaci material.

Pouzijte (plati pouze pro stropni kazety) Ctyfi
zavésy a pfislusné haky pro zavéseni
strop-nich kazet.

Pouzijte v rozsahu dodavky obsazené izolo-
vané hadice odvodu kondenzatu jako pfecho-
dové dily na dal$i odvod kondenzatu. Upev-
néte odtok kondenzatu pomoci pfiloZzenych
svorek.

5.2 Prurazy sténou

Ve sméru zevnitf ven je nutné zhotovit sténovy
priraz o priméru nejméné 70 mm a sklonu
10 mm.

Aby nedoslo k posSkozenim vedeni, priraz
uvnitf vypolstrujte nebo napf. vycpéte PVC
trubkou (viz vyobrazeni).

Sténovy prlraz po provedeni montaze ze
strany stavby uzavfete vhodnou té&snici hmotou
pfi sou¢asném dodrZeni predpisl protipozarni
ochrany. Nepouzivejte Zzadné cementové nebo
vapenaté materialy!

I )

|
®®

Obr. 30: Prtraz sténou

1: Vedeni kapaliny

2: Ovladaci vedeni

3: Vedeni odvodu kondenzatu
4: Saci vedeni

5: PVC-trubka

5.3 Montazni material

Vnitfni jednotka se upevni ze strany stavby pomoci
4 Sroubll a nasténného drzaku.

nasténny drzak ke sténé nebo se pomoci podla-
hové konzole upevni k podlaze.

5.4 Vnitrni jednotka instalace

Vnitfni jednotka je koncipovana pro horizontalni
montaz na sténu nad dvefmi. Lze ji vSak také
pouzit v horni oblasti stény (min. 1,75 m nad pod-
lahou k horni hrané).
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5.5 Ustaveni, montaz vnéjsi

jednotky

Misto pro instalaci vnéjsi jednotky

28

Pfistroj se smi upevnit pouze na nosné kon-
strukci nebo na sténé. Dbejte na to, ze montaz
vneéjSi jednotky se provadi vyhradné ve svislé
poloze. V misté& umisténi pfistroje musi byt
zajiSténé dobré vétrani.

S cilem sniZeni hlu€nosti na minimalni miru je
nutné upfednostnit montaz na podlahovych
konzolach s tlumici kmitd a velkou vzdalenosti
od stén odrazejicich zvuk.

Pfi instalaci je nutné dodrzet poZadavky na
minimalni volny prostor uvedené na dalSi
strané. Tyto minimalni vzdalenosti slouzi

k zajisténi neomezeného vstupu a vystupu
vzduchu. Kromé toho je nutné zajistit, aby byl
k dispozici dostatek mista pro montaz, udrzbu
a opravy.

silnym vétrem, je pfistroj nutné chranit pfed
vétrem (Obr. 31). Pfi montazi je nutné dbat na
snéhoveé limity (Obr. 32).

na tlumicich kmit. Tlumice kmita zabraru;ji
prenosu vibraci na podlahu nebo na zdivo.
Pomoci vyhfivané zachytné vany kondenzatu
je zajistén odtok kondenzatu z vany. Zajistéte
odtok tohoto kondenzatu bez moznosti jeho
zamrznuti (5térk, drenaz). DodrZujte ustano-
veni zakona o hospodareni s vodou.

Pfi postaveni pristroje vezméte v ivahu oceka-
vanou vySku snéhu a zvySeni o cca 20 cm, aby
bylo mozZné celoro€né zajistit volné nasavani
a vyfukovani venkovniho vzduchu (Obr. 32).
zvolit v dohodé s provozovatelem v prvni fadé
z hlediska ,nerusivého provozniho hluku“ a ne
z hlediska ,kratkych cest“. Nebot: Diky pouziti
splitové techniky bylo mozné ziskat nejvyssi
miru rdznych moznosti postaveni pfi témér
nezménéné ucinnosti.

O~

Obr. 31: Ochrana pfed vétrem
1: Vitr

! UPOZORNENI!

zvolit tak, aby vznikajici provozni hluk nerusil
obyvatele ani provozovatele zafizeni.
Dodrzujte zadani stanovena ohledné hluénosti
v zavislosti na vzdalenosti v technickém
navodu na ochranu proti hluku, jakoz

i v tabulce s vykresy.

[

20 cm

—>

®

Obr. 32: Ochrana pfed snéhem
1: Snih



Uroveii hodnoceni podle hluku TA

Misto emise
ve dne dB(A) v noci v dB(A)

Priimyslové oblasti 70 70
Podnikatelské oblasti 65 50
Méstska centra, vesnické oblasti a smiSené oblasti 60 45
VSeobecné obytné oblasti a oblasti malych osad 55 40
Cisté obytné oblasti 50 35
Lazeriské oblasti, nemocnice a oSetfovaci ustavy 45 35

Jednotlivé kratkodobé hlukové Spicky nesméji prekrocit imisni hodnoty ve dne o vice nez 30 dB(A) a v noci
o vice nez 20 dB(A).

Definice nebezpeéné zény Vnegjsi oblast ohroZeni zahrnuje vlastni pfistroj
s okolim minimalné& 2 m, méfeno od krytu
o pfistroje.
A VAROVANI! Vnéjsi oblast ohrozeni nemuze byt mistné

definovana v dasledku riizné instalace
pristroje. Instalacni odborna firma za toto nese
plnou zodpovédnost.

Vnitfni oblast ohroZeni je v ramci pfistroje a do
ni se Ize dostat pouze pfi pouziti odpovidaji-
cich nastroju. Nepovolanym osobam je pfistup
zakazan!

PFistup do zafizeni je povolen pouze povo-
lanym a zaSkolenym osobam. Pokud se
nepovolané osoby nesméji dostat do blizkosti
oblasti ohroZeni, je nutné tyto oblasti zfetelné
oznacit odpovidajicimi Stitky/uzavérami atd.
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5.6 Minimalni volny prostor

Minimalni volny prostor je uréen pro udrzbové a opravarenské prace a slouzi také pro optimalni rozlozeni
vystupujiciho vzduchu.

m  ® o & o ©
i P

} f

® - —>(©
\ ®

© @

Oha N
Obr. 33: Minimalni volny prostor vnitini a vnéjsi jednotky
AT: Vnéjsi jednotka 1:  Vstup vzduchu
IT: Vnitfni jednotka 2:  Vystup vzduchu

A 120 150 150 150
B 1500 700 700 700
C 120 400 400 400
D - 150 150 150
E 120 200 200 400
F 200 - - -
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5.7 Opatreni pro zpétné vedeni
oleje

nez vnitfni jednotka, je nutné provést vhodna
opatfeni pro zpétné vedeni oleje. To se provede
zpravidla pomoci olejového sifonu, ktery se
instaluje na kazdych 5,0 metru stoupani.

4

5.8 Varianty pripojeni vnitini jednotky

Obr. 34: Opatieni pro zpétné vedeni oleje

A: Vnéjsi jednotka

B: Vnitini jednotka

1: Olejovy sifon v sacim vedeni do vnéjsi jed-
notky 1 x na kazdych 5,0 metru stoupani

2: Polomér: 50 mm

3: Max.10m

Nésledujici varianty pfipojeni Ize pouzit pro vedeni chladiva, kondenzatu a fidici vedeni.

Obr. 35: Varianty pripojeni

Vyvod na sténé vpravo

Vyvod sténou vpravo

Vyvod sténou vlevo

Vyvod na sténé vlevo

Vedeni chladiva na strané zafizeni (ohebné)

N2OOD 2

Hadice pro odvod kondenzatu na strané zafizeni

y \ @
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5.9 Nasténny drzak vnitini jednotky

® |

Obr. 36: Montazni body nasténného drzaku RVT 263 DC IT a RVT 353 DC IT

(A)
&)

©

©

©

®

(¢elni pohled, vsechny rozméry v mm)

Obr. 37: Montazni body nasténného drzaku RVT 523 DC IT a RVT 683 DC IT

O,
W

- © ®

®

(¢elni pohled, vsechny rozméry v mm)

Typ zarizeni/rozméry

RVT 263 DC IT
RVT 353 DC IT
RVT 523 DC IT
RVT 683 DC IT

VSechny rozméry v mm. Prliraz pro trubku ma vzdy @ 65 mm

Nasténné drzaky zafizeni je nutné upevnit vhodnymi Srouby a hmozdinkami.
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A B
375 375
417,5 417,5
497,5 497,5

595

595

C
165
210
183
295

D
275
230
227
325

45
45
45
45

O
W

45
45
45

45

G
70
70
100
100

H |
305 280
347,5 317,5
397,5 357,5

495

515

95
100
140
80



6 Instalace

6.1 Instalace vnitrni jednotky

Vnitini jednotka se upevni pomoci ndsténného
drzaku pfi dodrZzeni umisténi strany vystupu
vzduchu v dolni oblasti.

1. Oznacte si pomoci nasténného drzaku roz-
méry pro upevhovaci body v misté stavby,
ktera to staticky pfipousti.

2. Odstrarite pfipadné vylamovaci otvory na
zarizeni.
3. 1 Pripojte vedeni chladiva, elektrické vedeni

a vedeni odvodu kondenzatu k vnitfni
jednotce, jak je popsano nize.

4. ;. Zavéste vnitfni jednotku pfi jejim lehkém
naklonéni dozadu do nasténného drzaku
a pritlacte potom spodni stranu zafizeni proti
drzaku.

5. Prekontrolujte jesté jednou vodorovné vyrov-
nani zafizeni (Obr. 38).

Obr. 38: Vodorovné vyrovnani

Nasténné drzaky zafizeni je nutné upevnit
vhodnymi Srouby a hmozdinkami.

6.2 Pripojeni vedeni chladiva

Pfipojeni vedeni chladiva je provedeno na zadni
strané zafizeni.

V pfipadé potieby se u vnitfnich jednotek instaluje
redukce popf. rozsifeni. Toto Sroubeni je pfiloZzeno
k vnitfni jednotce v pfibaleném materialu. Po pro-
vedeni montaze se viechny spoje musi parotésné
izolovat.

! UPOZORNENI!

Instalaci smi provadét pouze autorizovany
odborny personal.

! UPOZORNENI!

Zafizeni je z vyroby vybaveno néplni

s vysouSecim dusikem pro kontrolu tésnosti.
Dusik naplnény pod tlakem unikne pfi
uvolnéni pfevleénych matic.

! UPOZORNENI!

Pouzit se smi pouze nastroje doporucené
pro pouziti v oblasti chlazeni (napf. ohybaci
klesté, trubkorez, odstrafiovac vyhonk

a lemovaci nastroj). Trubky uréené pro plnéni
chladivem se nesmi fezat.

| UPOZORNENI!
Pfi provadéni vSech praci zajistéte, aby se do

trubek chladiva nedostaly Zadné nedistoty,
tfisky, voda atd.!
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Pfilozené pokyny popisuji instalaci okruhu chlazeni

1. Prevezméte potfebné prufezy trubek
z tabulky , Technické udaje“.

2. Instalujte vnitini jednotku a pfipojte vedeni
chladiva podle navodu k obsluze pro vnitini
jednotku.

3. + Instalujte vnéjsi jednotku na sténovou popf.

podlahovou konzoli na staticky pfipustné dily
budovy (dbejte na instalacni pokyny pro
konzoli).

4. . Zajistéte, aby se zadny zvuk télesa
nepienasel do ¢asti budovy. Pfenos zvuku
télesa se omezi pomoci tlumicéu vibraci!

5. 1 Instalujte vedeni chladiva z vnitini jednotky
upevnéni a zajistéte pfripadna opatfeni pro
zpétné vedeni oleje!

6. . Odstrarite z vyroby nasazené krytky
a prevle€né matice pfipojek a pouZzijte je pro
dal$i montaz.

7. . Presvédcte se, Ze je vedeni chladiva
olemovano, aby bylo mozné pouzit
prevlecné matice u trubek.

8. . Upravte vedeni chladiva, jak je znazornéno
na Obr. 39 a Obr. 40.

9. . Prekontrolujte, zda ma lem spravny tvar
(Obr. 41).

10... Spojeni vedeni chladiva s pfipojkami
pfistroje provedte nejprve rucné a zajistéte
tak jejich spravné usazeni.

11... Spojte Sroubeni pomoci 2 stranovych klicl
s vhodnou velikosti. PFidrZzujte b&éhem
Sroubovani v kazdém pfipadé protikus
druhym stranovym kli¢em (Obr. 42).

12... Pouzijte izolované hadice chranéné difuzni
vrstvou.

13.,. Dbejte pfi montazi na povolené poloméry
ohybU vedeni chladiva a nikdy neohybejte
Zadné misto trubky dvakrat. Nasledkem je
zkiehnuti a nebezpedi roztrzeni.

14.. Opatfete instalované vedeni chladiva v€etné
spojek prislusnou tepelnou izolaci.

15.,. Postupujte u vSech dalSich pfipojek vedeni
chladiva a uzaviracich ventild, jak bylo
popsano vyse.
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Oznacte vedeni chladiva (vstfikovaci a saci
vedeni) a prislusné elektrické ovliadaci vedeni
do kazZdé vnitini jednotky pismeny. Pripojte
vedeni pouze na pripojky, které k sobé patfi.

! UPOZORNENI!

Dbejte bezpodminecné na odpovidajici
pfifazeni elektrickych a chladirenskych vedeni!
PFipojky jednotlivych okruhll se nesméji
vzajemné zaménit. Zaména ovladaciho

a chladiciho vedeni muze mit fatalni nasledky
(poskozeni kompresoru)!

Uvadéni jednotlivych okruht do provozu se
musi provadét postupné.

@

/
@

Obr. 39: Odhrotovani vedeni chladiva

Vedeni chladiva

2 Odhrotovac



Obr. 40: Flerovani vedeni chladiva /
1: Nafadi pro flérovani @

Obr. 42: UtaZeni Sroubeni

1: Utahovani prvnim stranovym klicem
2: P¥idrzeni druhym stranovym kli¢em

5‘;12?3 Eolmkl Utahovaci moment v Nm
1/4" 15-20
3/8" 33-40
1/2" 50-60
5/8" 65-75
3/4" 95-105

6.3 Pridavné pokyny pro pripojeni
vedeni chladiva

vnitfnimi jednotkami se muaze liit pfipojenim
Obr. 41: Spravny tvar flérovani vedeni chladiva. Namontujte v rozsahu

dodavky vnitfni jednotky dodavané redukéni
a prodluzovaci Sroubeni k vnitini jednotce.
Pokud je jednoducha délka propojovaciho
vedeni vétsi nez 5 m, tak je nutné pfi prvnim
uvadeéni zafizeni do provozu pfidat chladivo
(viz kapitola "Pfidani chladiva").

35



REMKO RVT...DC

6.4 Kontrola tésnosti

Kdyz jsou zhotoveny veSkeré spoje, pfipoji
se stanice s manometrem na pfisluSnou pfipojku
ventilku, pokud je k dispozici:

Cervena = maly ventil = vysoky tlak
modry = velky ventil = tlak v sani

Po provedeni pfipojeni se provede zkouska
tésnosti s vysuSenym dusikem.

Pro kontrolu t&€snosti se vytvofené spoje postfikaji
sprejem pro hledani tnik(. Pokud jsou zde vidét
bublinky, tak spoj neni spravné proveden. Utah-
néte Sroubeni nebo pfipadné vytvoite novy lem.

Po provedeni zkousky tésnosti se zrusi pretlak ve
vedeni chladiva a do provozu se uvede vakuovaci

Cerpadlo s absolutnim koncovym parcialnim tlakem

min. 10 mbar, aby se ve vedeni vytvofilo vzducho-
prazdno. Tak se z vedeni odstrani také zbyvajici
vlhkost.

! UPOZORNENI!

Vytvofit se musi vakuum v hodnoté
min. 20 mbar abs.!

Doba vakuovani se fidi podle objemu potrubniho
vedeni vnitfni jednotky a podle délky vedeni
chladiva, proces by vSak mél init minimalné

60 minut. Pokud jsou cizi plyny a vihkost
kompletné odstranény ze systému, uzaviou se
ventily u stanice manometra a ventily vnéjsi
jednotky, jak je popsano v kapitole ,Uvadéni do
provozu®.
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6.5 Pridavani chladiva

Zafizeni ma zakladni naplf chladiva. U délek
vedeni chladiva pfesahujicich jednoduchou délku
5 m pro kazdy okruh je nutné pfidavné chladivo
doplnit podle nasledujici tabulky:

Do délky 5 m Od 5 m do
véetné max. délky
RVT 263 DC
RVT 353 DC 20 g/m
0 g/m
RVT 523 DC
RVT 683 DC 40 g/m

A POZOR!

Bé&hem manipulace s chladivem je nutné
pouzivat odpovidajici ochranny odév.

A NEBEZPECI!

Pouzité chladivo se smi plnit jen v kapalném
skupenstvi!

! UPOZORNENI!

MnozZstvi naplné chladiva je nutné prekontro-
lovat na zakladé prehfivani.

! UPOZORNENI!

Unik chladiva vede ke zméné klimatu. Chladivo
s malym potencialem sklenikovych plynu
prispiva k menSimu zahfivani zemského
povrchu nez chladivo s vy8Sim potencidlem
sklenikovych jevl. Neprovadéjte zadné prace
na okruhu chlazeni a nedemontujte zafizeni -
vzdy vyuzijte odborny personal.



7  Pripojka kondenzatu
a zajistény odvod
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Obr. 43: Odvod kondenzatu, odvod kondenzatu do
podezdivky (fez)

VnéjSi modul

Rameno

Vana pro zachyceni kondenzatu

Podlahova konzole

Osvédcena podezdivka

VxSxH = 300x200x800 mm

Stérkova vrstva pro vsakovani

Odtok kondenzatu - topeni

Kanal pro odvod vody

Ochranna trubka pro vedeni chladiva a elek-
trické propojovaci vedeni (teplotné odolna do
minimalné 60 °C)

10: Hranice zamrazu

11: Trubka drenaze

12: Zemina
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Obr. 44: Rozmérovy vykres podezdivky
(pohled shora)

Oznaceni 1,3,5,8,9 a 11 zjistite v legendé pro
Obr. 43

Rozmérovy vykres podezdivky
(vSechny rozméry v mm)

Rozmér RVT 263 DC-523 RVT 683 DC
DC

A 800 800

B 200 200

Cc 530 590

D 290 333

E 330 390

Pripojka pro odvod kondenzatu

Na zakladé podkro€eni rosného bodu na
lamelovém zkapalfiovaci dojde béhem topného
provozu k tvofeni kondenzatu.

Pod pfistrojem je nutné namontovat vanu na
kondenzat, ktera muze odvést vyskytujici se
kondenzat.

Ze strany stavby zajisté€né potrubi na odvod
kondenzatu je nutné zabudovat se sklonem
nejméné 2 %. V pfipadé potfeby zajistéte
provedeni izolaci vuci difuzi par.

Pokud se provoz pfistroje realizuje pfi venkov-
nich teplotach nizSich nez 4 °C, zaijistéte
ulozeni potrubi kondenzatu s ochranou proti
zamrznuti. Proti zamrznuti je nutné chranit
rovnéz dolni kryt télesa a vanu kondenzatu

s cilem zajisténi trvalého odtoku kondenzatu.
V pripadé potfeby je nutné pouzit privodni
ohfev potrubi.

Po dokoné&eni uloZeni potrubi zkontrolujte
volny odtok kondenzatu a zajistéte

trvalou tésnost.
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min. 2%

2

Obr. 45: Pripojka pro odvod kondenzatu vnitini
Jednotky

Zajistény odvod pii vyskytu netésnosti

S REMKO odlu¢ovacem oleje OA 2.2 budou
splnény nize uvedené pozadavky regionalnich
predpist a zakona.

! UPOZORNENI!

Na zakladé regionalnich predpist nebo zakonl
na ochranu Zivotniho prostfedi, napf. zakon

o hospodareni s vodou, mlize byt pozadovano
za u€elem prevence proti nekontrolovanym
odvadénim v pfipadé vyskytu netésnosti
provedeni vhodnych opatfeni s cilem zajistit
bezpecnou likvidaci unikajiciho oleje

z chladiciho zafizeni nebo média

s nebezpecnym potencialem.
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8 Elektrické pripojeni
8.1 VSeobecné pokyny

U zafizeni se instaluje pfipojka napajeciho napéti

jednotky.

A NEBEZPECI!

Veskeré elektrické instalace musi provést spe-
cializovana firma. Montaz elektrickych pfipojek
se provadi ve stavu bez napéti.

A VAROVAN:I!

VSechna elektricka vedeni je nutné dimenzovat
a instalovat podle platnych predpisu.

! UPOZORNENI!

Elektrické pripojeni pfistroji musi byt podle
mistnich predpist provedeno ve zvlastnim
napajecim bodé s ochrannym jisti¢em proti
svodovému proudu a uréi je odborny elektrikar.

Doporucéujeme realizovat ovladaci vedeni jako
stinéné vedeni.

Veskera elektricka konektorova a svorkova
spojeni zkontrolujte z hlediska jejich pevného
usazeni a trvalého kontaktu a v pfipadé
potreby je utahnéte.

8.2 Pripojeni vnitini jednotky

Doporucujeme instalovat ze strany stavby
hlavni vypina¢ nebo vypina¢ pro opravy
Svorkové listy pFipojek jsou umistény na zadni
strané zafizeni. Po instalaci Ize provadét
méfeni po demontazi krytu na pfedni strané.

Provedte pfipojeni nasledovné:
1. . Otevfete mfizku vstupu vzduchu.
2. .. Uvolnéte kryty na pravé strané (obr. 46).

3. . Pripojte ze strany stavby poloZené ovladaci
vedeni ke svorkam (obr. 46).

4. . Smontujte zafizeni.

%S

Obr. 46: Pripojeni vnitini jednotky

Kryt
Odlehéeni tahu
Svorkovnice ovladacich vedeni

Rrobv=

®
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8.3 Pripojeni vnéjsi jednotky 4. . Upevnéte vedeni pomoci odleh&eni tahu
., ) ) i . a smontujte potom celé zafizeni.

Pro pfipojeni vedeni postupujte nasledujicim

postupem:

1. . Demontujte kryt na bocni sténé.

2. ;. Zvolte prufez pfipojovaciho vedeni podle
predpis(.

3. Upevnéte vedeni na svorky podle schématu
pfipojeni.

8.4 Elektrické schéma pfripojeni
Pfipojka RVT 263 DC-683 DC

4 N\ 4 N\

®

L|N|PE Ll 1 2| s Ll 1 |2 s
KR Q¥R XXX
\ _ Y, \ Y,
/f\\
& |2 |
i \

230V/1~/50 Hz

Obr. 48: Elektrické schéma pfipojeni

A: Vnéjsi jednotka RVT 263 DC-683 DC AT 1: Pfivodni sitové vedeni
B: Vnitini jednotka RVT 263 DC-683 DC IT 2: Komunikaéni vedeni
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Pripojeni voliteIného €erpadla pro odvod kondenzatu KP 6/KP 8

L 1 |2\v) s

® [2j gll\_l
\V
/\ . WH

~ BK

RX) X Ll 1 [20v] s

B: Vnitfni jednotka

C: Cerpadlo pro odvod kondenzatu KP 6/KP 8
1: Sitové pfipojovaci vedeni

2: P¥ivod €erpadla pro odvod kondenzatu

-
[

3: Poruchovy kontakt ¢erpadla pro odvod
kondenzatu

BK: c&erna

WH: bila
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8.5 Elektrické schéma zapojeni
Vnitini jednotka RVT 263 DC-353 DC IT

©

CE-KFR26G/BP3N1Y-11M.D.11.NP2-1

o w O O

ommmo ommo

. ©

- . OQ CN12_1
1 0 x
(o]

Q
WA O D = -
O Q
-

|
R

202302130860

Obr. 50: Elektrické schéma zapojeni RVT 263 DC-353 DC IT

A: Privodni vedeni CN =N 3: Senzor vyparniku
B: PFivodni vedeni (L_IN=1,L_OUT =1L) 4: Senzor cirkulace
1: Motor ventilatoru vyparniku 5. Displej

2: Motor 2 pro funkci Swing 6: Generator iontl
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Vnitini jednotka RVT 523 DC IT
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Privodni vedeni terminal kontakt = L
Privodni vedeni terminal kontakt = 1
Privodni vedeni terminal kontakt = N
Motor ventilatoru vyparniku

Displej
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Obr. 51: Elektrické schéma zapojeni RVT 523 DC IT

Senzor vyparniku
Senzor cirkulace
Motor 1 pro funkci Swing
Generator iontd
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Vnitini jednotka RVT 683 DC IT

202302130859
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Obr. 52: Elektrické schéma zapojeni RVT 683 DC IT

A: PFivodni vedeni terminal kontakt = L 3: Motor ventilatoru vyparniku
B: Pfivodni vedeni terminal kontakt = 1 4: Motor 1 pro funkci Swing
C: Privodni vedeni terminal kontakt = N 5. Plazma

D: Ridici vedeni terminal kontakt = S 6: Generator iontd

1: Senzor cirkulace 7: Displej

2:

Senzor vyparniku
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Vnéjsi jednotky RVT 263 DC AT, RVT 353 DC AT a RVT 523 DC AT

L (o=
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Obr. 53: Elektrické schéma zapojeni RVT 263 DC AT, RVT 3563 DC AT a RVT 523 DC AT

A: Prfivodni vedeni vnitini
CN 12 = Blok svorek vnitfni jednotka / kontakt N
CN 13 = Blok svorek vnitini jednotka / kontakt L
CN 15 = Blok svorek vnitfni jednotka / kontakt S
1: Senzor venkovniho vzduchu,
senzor zkapalfiovace

Nogahwh

Senzor horkého plynu
Vstfikovaci ventil
Ventilator zkapalfiovace
4cestny ventil

Reaktor

Kompresor
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Vnéjsi jednotka RVT 683 DC AT

CE-KFR80W/BP3T4N1(DC MOTOR)-310.D.03.WP1-1
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Obr. 54: Elektrické schéma zapojeni

Hlavni deska

Deska invertoru

Pfipojeni na desce invertoru (kontakt CN 4)
PFipojeni na desce invertoru (kontakt CN 5)
Senzor venkovniho vzduchu,

senzor zkapalfiovace

Senzor horkého plynu

Pfipojeni na desce invertoru (kontakt CN 1)
Topeni vany kondenzatu

Topeni vany klikové hfidele

4cestny ventil

Pfipojeni na desce invertoru (kontakt CN 6)
Reaktor

Pfipojeni na desce invertoru

(kontakty CN 11, CN 12)

® >

220N TR W=

- O
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: Ovladaci vedeni vnitfni jednotka (zZluty)
kontakt S

: PFivodni vedeni vnitfni jednotka (Cerveny),
kontakt L, (L1)

: PFivodni vedeni vnitfni jednotka (Eernd),
kontakt N, (L2)

. Pripojeni k hlavni desce (kontakt CN 21)

. PFipojeni k hlavni desce (kontakt CN 38)

: PFipojeni k hlavni desce (kontakt CN 39)

: Pfipojeni k hlavni desce (kontakt NO-OUT)

: Pfipojeni k hlavni desce (kontakt RY2 COM)

. Kompresor



9 Pred uvedenim
do provozu

Po provedeni kontroly tésnosti se vytvofi vakuum
pomoci stanice s manometry na pfipojkach ventild

a timto zplsobem se vytvofi dostateéné vakuum.

Ptfed prvnim uvedeni zafizeni do provozu a po
zasazich do okruhu chlazeni je nutné provést
nasledujici kontroly a dokumentovat tyto

v protokolu uvedeni do provozu:

PrezkouSeni vSech vedeni chladiva a ventill
chladiva pomoci spreje pro hledani unik nebo
mydlové vody.

Pfezkou$eni vedeni chladiva a izolace

z hlediska poskozeni.

PrezkousSeni elektrickych spoji mezi vnitfni
spravné polarity.

Pfezkou$eni v8ech upevnéni, uchyceni atd.

z hlediska spravného uchyceni a polohy.

10 Uvadeéni do provozu

! UPOZORNENI!

Uvadéni do provozu smi provadét pouze
specialné vyskoleny odborny personal a musi
to podle osvédceni odpovidajicim zplisobem
dokumentovat.

Po pfipojeni a pfezkouSeni vSech konstrukénich
dil(i Ize systém uvést do provozu. Pro zajisténi
spravné funkce se pred pfedanim provozovateli
provede kontrola funkci, aby se zjistily pfipadné
nesrovnalosti béhem provozu zafizeni.

! UPOZORNENI!

Prekontrolujte tésnost uzaviraciho ventilu

a krytek ventilu po kazdém zasahu do okruhu
chlazeni. Pouzijte pfipadné pfisluSné materialy
pro utésnéni.

Funkéni kontrola a testovaci béh
PFezkouseni nasledujicich bodu:

Utésnéni vedeni chladiva.

Rovnomérny chod kompresoru a ventilatoru.
Pfedavani studeného vzduchu ve vnitfnim
zafizeni a ohfatého vzduchu ve vné&jsim
zafizeni v rezimu chlazeni.

Pfezkous$eni funkce vnitfni jednotky a viech
programovych postupu.

Kontrola povrchové teploty saciho vedeni

a zjisténi pfehfivani vyparniku. Pfidrzujte pro
méfeni teploty teplomér na sacim vedeni

a odectéte od zmérené teploty na manometru
odedtenou teplotu bodu varu.

Dokumentace zméfenych teplot v protokolu
uvadéni do provozu.

47



REMKO RVT...DC

Funkéni test provozniho rezimu chlazeni
a topeni

1.
2,

10.

11.

12.

13.

14.

15.
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Sejméte krytky z ventilQ.

ZacCnéte uvadéni do provozu tim, Ze kratce

bude manometr indikovat tlak cca 2 bary.

Pfekontrolujte t€snost vSech zhotovenych
spojl pomoci spreje pro hledani uniku
a vhodnych zafizeni pro hledani uniku.

Pokud nezjistite Zadny unik, otevfete uzavi-
raci ventily jejich oto¢enim proti sméru hodi-
novych ru€i¢ek pomoci Sestihranného klice
az na doraz. Pokud se zjisti netésnosti, je
nutné znovu zhotovit chybny spoj. Potom je
povinné nutné provést nové vakuovani

a vysudeni.

Zapnéte hlavni vypinac popf. pojistky ze
strany stavby.

Stisknéte testovaci tlacitko ve vnéjsi jednotce
a pockejte az se nastavi min. frekvence
50 Hz.

Zapnéte zafizeni pomoci dalkového ovladani
a zvolte rezim chlazeni, maximalni otacky

Zmeéfte pfehfivani, vnéjsi teplotu, vnitini
teplotu, vystupujici teplotu a teplotu
vyparniku, zaznamenejte tyto hodnoty do
protokolu uvadéni do provozu

a prekontrolujte vSechna regulacni zafizeni,
ovladaci zafizeni a pojistna zafizeni

z hlediska funkce a spravného nastaveni.

Pfekontrolujte ovladani zafizeni pomoci
funkci popsanych v kapitole ,Obsluha®.
Casovac, nastaveni teploty, nastaveni
rychlosti ventilatoru a pfepnuti do rezimu
cirkulace popf. odvlh&eni.

PFekontrolujte funkci odvadéni kondenzatu
tim, Ze do vany kondenzatu nalejete destilo-
vanou vodu. K tomu u&elu se doporucéuje
pouzit lahev s hubici, pomoci které Ize vodu
nalit do vany kondenzatu.

Pfepnéte vnitini jednotku do rezimu topeni.

Pfekontrolujte béhem testovaciho béhu
vSechna vyse popsana bezpec&nostni
zafizeni z hlediska funkce.

Zaznamenejte zméfena data do protokolu
uvadéni do provozu a predejte jej
provozovateli zafizeni.

Odpojte manometr. Dbejte na pfitomnost
tésnéni v krytkach.

Namontujte vSechny demontované dily.



REMKO

11 Odstranéni poruch, analyza chyb a servis

11.1

Odstranéni poruch a servis

Zafizeni a komponenty jsou vyrobeny pomoci nejmodernéjSich vyrobnich postupu a nékolikrat je u nich
kontrolovana bezchybna funkce. Pokud se presto vyskytnou poruchy, pfekontrolujte prosim funkce podle

v kapitole ,Odstranéni poruch a servis* u obou navodi k obsluze. Kdyz se provedou v§echny kontroly funkci
a zafizeni jesté nepracuje bezchybné, uvédomte prosim svého odborného prodejce!

Funkéni poruchy

Porucha

Zarizeni se nespusti
nebo se samocinné
vypne

Zafizeni nereaguje na
dalkové ovladani

Mozné priciny

Vypadek napajeni, pod-
péti, sitova pojistka je
prepalena / je vypnut
hlavni vypinag

PoSkozené privodni
sitové vedeni

Cekaci ¢as po zapnuti je
plis kratky

Pracovni teplota nedosa-
zena/prekrocena

Prepéti v dusledku
bourky

Porucha externiho kon-
denzacniho Cerpadla

Spustilo ¢idlo vysokého/
nizkého tlaku

Vysilaci vzdalenost pfilis
velka/pfijem je rusen

Poskozené dalkové ovla-
dani

Pfijimaci popf. vysilaci
dil je vystaven pfimému
sluneénimu zareni

Elektromagneticka pole
rusi pfenos

Tlacgitko FB je zachy-
ceno/dvoijité stisknuti
tlaCitka

Jsou vybity baterie
dalkového ovladani

Kontrola

Pracuiji jina elektricka
zarizeni?

Pracuiji jina elektricka
zafizeni?

Uplynulo od nového
startu cca 5 minut?

Pracuji ventilatory vnitfni

a vnéjsi jednotky?

Nebyly v posledni dobé
regionalni bourky?

Doslo u Eerpadla k poru-
chovému odpojeni?

Prekontrolujte tlak chla-
diva a pfipadné
vyhledejte unik

Zni na vnitfni jednotce
pfi stisku tlacitka signali-
zacni tén?

Pracuje zafizeni
v manualnim provozu?

Je funkce zajisténa pfi
zastinéni?

Je funkce zajisténa po
vypnuti pfipadného
zdroje ruseni?

Objevi se na displeji
symbol “vysilani"?

Jsou vilozeny nové
baterie? Je indikace
neuplna?

Odstranéni

Zkontrolujte napéti
a v pfipadé potieby
vyckejte na opétné
zapnuti

Oprava odbornou firmou

Naplanujte delSi ¢ekaci
Casy
Dbejte na rozsahy teplot

notky

Vypnuti sitové pojistky
a jeji nové zapnuti. Kon-
trola odbornikem

Pfrekontrolovat pfip.
vydcistit Cerpadlo

Odstrarnite unik
a provedte opétné
uvedeni do provozu

Snizte vzdalenost pod
6 m nebo zménte misto
ovladani

Vyménte dalkové
ovladani

Zastinéte vysilaci popf.
pfijimaci dil

Zadny prenos signalu pfi
sou€asném provozu
zdroje ruseni

Odblokujte tladitko/tla-
Citko stisknéte pouze
jednou

Vlozte nové baterie
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Porucha

Zafizeni pracuje se sni-
zenym chladicim/topnym
vykonem nebo nema
Zadny vykon

Vytékani kondenzacni
vody ze zafizeni

50

Mozné priciny
Filtr je znecistén/ otvory
pro pfivod nebo vyvod

vzduchu jsou zabloko-
vany cizimi télesy

Otevrete dvere
a okna.Tepelny popf.
chladici vykon byl zvySen

Neni nastaven provoz
chlazeni/topeni

Lamely vné;jSi jednotky
jsou zablokovany cizimi
télesy

Netésnost v okruhu
chlazeni.

Vnéjsi jednotka je
zamrznuta

Odtokova trubka ze sbér-
ného zasobniku je zablo-
kovana/poskozena

Je poskozeno externi
Cerpadlo pro odvod
kondenzatu popf. plovak

Ve vedeni kondenzatu
neni odtékajici
kondenzat

Kondenzat neni odvadén

Plovak se zachytil nebo
byl zachycen v dusledku
vysokého podilu nedistot

Kontrola

Byly vycistény filtry?

Doslo ke stavebnim
nebo uzivatelskym
zménam?

Je aktivovan symbol
chlazeni na disple;ji?

Pracuje ventilator vné;si
jednotky? Jsou volné
lamely vyméniku?

Je vidét jinovatku na
lamelach vyméniku
vnitfni jednotky?

Prekontrolujte vné;si
jednotku. Jsou spravné
umisténa Cidla kazety

Je zarucen odvod
kondenzatu?

Je zachytna vana plna
vody a Cerpadlo nepra-
cuje?

Je vedeni odvodu kon-
denzatu polozeno ve
spadu a neni zabloko-
vano?

Je vedeni odvodu kon-
denzatu volné a je polo-
zeno ve spadu? Pracuje
Cerpadlo odvodu
kondenzatu a plovakovy
spinac?

Blikaji LED na pfijimacim
dilu vnitfni jednotky?

Odstranéni
Provedte vycisténi

filtrd

Zavrete okna
a dvefe /namontujte
pfidavna zafizeni

Opravte nastaveni
zarizeni

Pfrekontrolujte ventilator
nebo zimni regulaci,
shizte odpor vzduchu

Udrzba odbornou firmou

Odmrazte a ¢idla
namontujte tam, kde
byla nejvétsi vrstva ledu

Vycistéte odtokovou
trubku a sbérny zasobnik

Cerpadlo nechte
opravit odbornou firmou

Polozte vedeni konden-
zatu do spadu popr. jej
vycCistéte

PoloZte vedeni odvodu
kondenzatu do spadu
popf. jej vyCistéte. Je
poSkozen plovakovy
spinac¢ popf. Cerpadlo
kondenzatu a tyto dily je
nutné vyménit

Nechte vycistit
odbornou firmou



Indikace poruchy vnitini jednotky

Indikace Pric¢ina

EO Porucha EEPROM
E1 Chyba komunikace mezi vné;jsi jednotkou
a vnitini jednotkou
E2 Zapnula se kontrola faze
Motor ventilatoru vyparniku ma pfili§ nizké
E3 - . p
otacky / je vadny
E4 Vadny senzor cirkulace vzduchu vnitini

jednotky / spojeni preruseno (T1)

Poskozeny senzor registru vnittni jednotky/

=2 spojeni pferudeno (T2)
ReZim chlazeni: Zadny chladici vykon

EC po 30 min.
Topny provoz: Zzadny topny vykon po 30 min.

F1 Poskozeny senzor cirkulace vzduchu vnéjsi
jednotky / spojeni preruseno (T4)
Poskozeny senzor registru vnéjsi jednotky/

F2 P
spojeni preruseno (T3)

F3 Poskozeny senzor horkého plynu vnéjsi
jednotky/spojeni preruseno (T5)

F4 EEPROM porucha vnéjsi jednotky

F5 Otacky ventilatoru zkapalfovace nejsou
v poradku
Zapnula kontrola ota¢ek kompresoru

PO ;
(modul invertoru)

P1 Zapnula pfepétova ochrana vnéjsi jednotky
(250 V)

P2 Zapnula ochrana prekroceni teploty (Klixon)
kompresoru.

P3 Zapnula ochrana prekro¢eni proudu
kompresoru.

REMKO

Co je nutné udélat?

Viz analyza zavad
Kontaktujte odbornou firmu
Pfrekontrolujte propojeni

Viz analyza zavad

Prekontrolujte spoje a konektory

Prekontrolujte spoje a konektory

Kontaktujte odbornou firmu

Prekontrolujte spoje a konektory

Prekontrolujte spoje a konektory

Prekontrolujte spoje a konektory

Odpojte na 1 minutu napajeni.
Kontaktujte odbornou firmu.

Viz analyza zavad

Prekontrolujte pfipojeni CN4, CN1 na desce ve

Prekontrolujte pfipojovaci vedeni sitového
napéti

Pfrekontrolujte mnozstvi chladiva a hodnotu
odporu senzoru u kompresoru
(normaini je 0 Q)

Prekontrolujte odpory vinuti kompresoru
(1 Q=U-V/U-W/V-W)
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11.2 Analyza chyb vnitini jednotky
Porucha EO: Porucha EEPROM

Vypnéte zafizeni na pfiblizné 5 sekund.
Je porucha nadale zobrazena na disple;ji?

*ANO

Je ¢ip EEPROM spravné umistén v desce?
*ANO

Vymeénte desku vnitini jednotky.

Vypnéte zafizeni na pfiblizné 5 sekund.
Je porucha nadale zobrazena na disple;ji?

*ANO

Pfekontrolujte vSechna propojovaci vedeni

a spojeni k deskam podle schématu zapojeni.
Jsou v8echny kabely spravné pfipojeny?

*ANO

Zmeéfte napéti na svorkach S a N u vnéjsi
jednotky. Je zde napéti +24 V?

*ANO

Je spravné zapojena kabelaz

*ANO

Vyménte hlavni desku vnéjsi jednotky.

Porucha E2: Zapnula se kontrola faze

Jsou spravné pfipojeny vSechny spoje kabell
a je pfipojeno napajeci napéti k vnéjsi
jednotce?

*ANO

Deska Fizeni vnitfni jednotky je vadna.
Prosim vymérite.
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NE
—_

NE
—_

NE
—_

NE
—_—

Spravné zasurite ¢ip EEPROM.

Je spravné zapojena kabelaz k vnittni
jednotce?
*ANO

Vymeéiite desku fizeni u vnitfni jednotky.

Zmizela porucha?

Vymeénte pfipadné vSechna elektricka
propoijeni.



Porucha E3: Otacky ventilatoru nejsou spravné

Vypnéte zafizeni na
pfiblizné 5 sekund. NE
Je porucha nadale —_
zobrazena
na displeji?

*ANO

Vypnéte zafizeni.
Pfekontrolujte rukou NE
otaceni kola —_
ventilatoru a jeho
lehky chod.

*ANO

Pfekontrolujte v3e-

chna elektricka spo- NE < :
jeni k motoru. Jsou =% TS SR,
spravné provedeny?

*ANO
Prekontrolujte &R
Vymérite motor
odpor motoru. Je ﬁi yventila'ltoru
to normalni? .
*ANO

Deska Fizeni vnitfni
jednotky je vadna.
Prosim vymérite.

Poruchy E3-E4 a F1-F3: Chyba senzoru

Prekontrolujte spojeni pfislusnych senzort NE
s deskou. Jsou spravné provedeny? b
*ANO
Zméfte odpor pfislusného senzoru. PouZijte NE
tabulku pro porovnani. Souhlasi odpory —_
senzorl s hodnotami v tabulce?
*ANO

Vyménte pfisluSnou desku fizeni.

Zafizeni pracuje normalné.

Prekontrolujte loZiska kola ventilatoru
a motoru ventilatoru. Je v pofadku?

*ANO *ANO

Vyménte motor

ventilatoru. Vymeérite lozZisko.

Zaijistéte spravné propojeni.

Senzor je vadny. Prosim vyménite.
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Porucha EC: Zadny chladici pop¥. topny vykon po 30 minutach

Vypnéte zafizeni na pfiblizné 5 sekund.
Je porucha nadale zobrazena na displeji?

*ANO
Vyfukuje z vnitfni jednotky studeny ANO Prekontrolujte senzor u vyparniku (T2).
popf. teply vzduch? —> Je umistén spravné?

YNE yANO

Vymeéiite desku vnitini jednotky.

Pfrekontrolujte vSechny trubkové spoje
z hle-diska netésnosti. Neni v zafizeni

nedostatek chladiva? ANO Odstrafite netésnosti a naplrite
—> novym chladivem.
YNE

Jsou potrubi zdeformovana nebo znecisténa?

*ANO

Vyménte potrubi.
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Porucha F5: Otacky ventilatoru zkapalfiovace nejsou v poradku

Vypnéte zafizeni na pfiblizné 5 sekund.
Je porucha nadale zobrazena na displeji?

*ANO

Vypnéte zafizeni. Pfekontrolujte rukou

otaceni kola ventilatoru a jeho lehky chod.

*ANO

Prekontrolujte vSechna elektricka spojeni
k motoru. Jsou spravné provedeny?

*ANO

Vytahnéte konektor CH 400 z desky.
Pfekontrolujte hodnoty odporu mezi U-V,
U-W a V-W. Jsou tyto hodnoty stejné?

*ANO

Mé&fte napéti na svorkach 4 a 5 u signalo-
vého kabelu. Je jeho hodnota ~ 5 V?

*ANO

Kontaktujte svého servisniho technika.

NE
—_—

NE
—_

NE
—

Vyménte
spoje.

Vymérite
motor venti-
latoru.

Vymérite
desku fizeni
u venkovni
jednotky.

Zafizeni pracuje normalné.

Prekontrolujte loziska kola
ventilatoru a motoru
ventilatoru. Je v poradku?

*ANO *ANO
Vyménte -
motor venti- Ygg?sekrge

latoru. :

CN 400
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Porucha PO: Porucha invertorového modulu

Prekontrolujte elektrickou instalaci mezi deskou
a kompresorem? Je spravné provedena?

*ANO

Pfrekontrolujte spravnou instalaci modulu IPM.

*ANO

Pracuje spravné ventilator zkapalfiovace?

*ANO

Vyménte hlavni desku vnéjsi jednotky.
Pretrvava problém i nadale?

*ANO

Vyménte kompresor.

Prekontrolujte spravné pfipojeni napajeciho
napéti. Je to normalni?

*ANO

Prekontrolujte vS§echna elektricka spojeni.
Jsou v poradku?

*ANO

Pfrekontrolujte napéti mezi svorkami P a N

DC. Je zde toto vedeni?

*ANO

Vymérite hlavni desku vnéjsi jednotky.
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NE
—_

Vymérite spojeni.

Opravte instalaci a utahnéte Sroubeni.

Prekontrolujte pfipojeni motoru ventilatoru
zkapalhovace nebo motor vyménte.

Odpojte napajeci napéti a pokuste se je znovu
pfipojit, kdyZ je normalni.

Opravte elektrické spoje.



Porucha P2: Piekroceni teploty u kompresoru

Pfekontrolujte tepelny vyménik vnéjsi jednotky
a vnitfni jednotky z hlediska Cistoty. Je zarucen
prichod vzduchu.

*ANO

Vypnéte zafizeni na pfiblizné 10 minut. Pfekon-
trolujte, zda zafizeni opét normalné startuje.

*ANO

Prekontrolujte mnozstvi chladiva. Je spravné?

*ANO

Chladivo nemuze cirkulovat. Pravdépodobné
na zakladé necistot nebo zlomeného vedeni.

NE
—_

NE
—_

Porucha P3: Ochrana pirekro¢eni proudu kompresoru

Pfrekontrolujte vSechna elektricka spojeni.
Jsou spravné provedeny?

*ANO

Prekontrolujte vinuti kompresora.
Jsou v poradku?

YNE

Vymeénte kompresor.

NE
—_—

Vydistéte pfislusny tepelny vyménik.

Prekontrolujte vSechny elektrické spoje

a snimac horkého plynu T5.

Vyhledejte v zafizeni netésnosti a doplfite nové

chladivo.

Vymeénte spoje.
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Hodnoty odporu senzorii T1, T2, T3 a T4

z—ll(c;;j)nota odporu 26,9 207 16,1 12,6 10,0 8,0 5,2 3,5 24

Hodnota odporu senzoru T5

Hodnota odporu
(k) 141,6 56,1 36,6 13,8 9,7 6,9 5,0

Pribéh teploty / odpor

@ 200

180
160
140
120 .
100 > |5
80
60

40 T,T2,T3, T4
20 -9

0

Obr. 55: Pribéh teploty / odpor
W: Odpor (kQ) T: Teplota (°C)
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12 Péce a udrzba

Pravidelna péc€e a dodrzovani zakladnich
predpokladd zarucuji bezporuchovy provoz
a dlouhou Zivotnost zafizeni.

NEBEZPECI!

Pfed zahajenim jakychkoliv praci na pfistroji
odpojte sitové napajeni a zajistéte ho proti
opétnému zapnuti!

Péce
Udrzujte zafizeni bez nedistot, porostl a jinych
usazenin.
Vycistéte zafizeni pouze pomoci navlhéeného
hadfiku. Nepouzivejte Zadné Cisti¢e obsahujici
ostré, drhnouci ¢astice nebo rozpoustédla.
Nepouzivat pfimy paprsek vody
Vycistéte lamely zafizeni pfed zahajenim pro-
vozu po delSim intervalu odstaveni.

Druh prace
Kontrola/tidrzba/inspekce

VSeobecné

Prekontrolujte napéti a proud

Prekontrolujte funkci kompresoru/ventilatort
Znecisténi zkapalfiovace/vyparniku
Pfekontrolujte mnoZstvi napIné chladiva
Prekontrolujte odvod kondenzatu
Prekontrolujte izolaci

Prekontrolujte pohyblivé dily

Zkouska tésnosti okruhu chlazeni

) viz pokyn

Udrzba

Doporucujeme uzavfit s pfisluSnou specializo-
vanou firmou smlouvu o udrzbé s roénim
intervalem udrzby.

Tak je vzdy zajiSténa provozni bezpecnost
zarizeni!

! UPOZORNENI!

Zakonné predpisy vyzaduji ro¢ni kontrolu
tésnosti okruhu chlazeni v zavislosti na
mnozZstvi chladiva. Kontrolu a dokumentaci
musi provadét pfislusny odborny personal.

Uvadéni Meésicné Pllro¢né Ro¢né
do pro-
vozu

) [
) °
) °
) )
)
)
) °
) °
[ ) Y]
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Cisténi skfiné
1 Odpojte napajeci napéti zafizeni.
2

Oteviete mriZky pfivodu vzduchu na pfedni
strané a vyklopte je nahoru.

d

Vycistéte mrizky a kryt pomoci mékkého
navihéeného hadfiku.

4. . Zapnéte znovu napajeci napéti.

Vzduchovy filtr vnitini jednotky

Cistéte vzduchovy filtr v intervalu nejdéle 2 tydny.
Zkratte tento Casovy interval pfi silné znecisténém
vzduchu.

Cisténi filtru

1 Pferuste napajeci napéti zafizeni.

2 Otevrete pfedni stranu zafizeni otevienim
mriZek jejich vyklopenim nahoru a zaareto-

vanim (Obr. 56).

3. . Vyzvednéte filtr nahoru a vytahnéte jej ven
smérem dolu (Obr. 56).

4. ;. Vydcistéte filtr pomoci bézného vysavace
(Obr. 57). Otocte znedisténou stranu smérem
nahoru.

5. . Znecisténi mlzete také opatrné odstranit
vlaznou vodou s jemnym Cisticim
prostfedkem (Obr. 58). Otocte znedisténou
stranu smérem dolU.

6. Nechejte potom filtr pfi pouziti vody nejprve
na vzduchu zcela vysusit a teprve poté jej
vloZte do zafizeni.

7. . Opatrné vilozte filtr. Dbejte na spravné
umisténi.

8. . Uzavfete pfedni stranu opaénym postupem,
nez je vyse popsany.

9. . Zapnéte znovu napdjeci napéti.

10... Zapnéte znovu zafizeni.

Cisténi kondenzaéniho éerpadla (pfislusenstvi)

Ve vnitfni jednotce muze byt pfipadné umisténo
vestavéné nebo separatni Cerpadlo kondenzatu,
které Cerpa vznikly kondenzat do vySe polozeného
odpadu.

Dbejte na pokyny pro péci a udrZzbu uvedené ve
zvlastnim navodu k obsluze.
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Obr. 56: Vyklopte mfizky nahoru

Obr. 57: Cisténi vysavadem

Obr. 58: Cisténi vlaznou vodou



13 Vyrazeni z provozu

Vyrazeni z provozu na uréenou dobu

1. . Nechte vnitfni jednotku pracovat 2 az
3 hodiny v rezimu cirkulace nebo v rezimu
chlazeni s maximalnim nastavenim teploty,
aby se zbytkova vihkost odstranila ze
zarizeni.

2. .. Vypnéte zafizeni z provozu pomoci
dalko-vého ovladani.

3. Odpojte napajeci napéti zafizeni.
Zakryjte zafizeni podle moznosti plastovou

félii, aby se chranilo pfed povétrnostnimi
vlivy.

Vyfrazeni z provozu na neuréenou dobu

Likvidaci zafizeni a jeho komponentu je nutné
provadét podle regionalné platnych predpist, napf.
autorizovanymi odbornymi firmami pro recyklovani
a opétné pouziti nebo sbérnymi misty.

Firma REMKO s. r. 0. nebo jeji smluvni partner
vam radi doporuc€i odborné firmy ve vasi blizkosti.
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14 Znazornéni zarizeni a seznamy nahradnich dila
14.1 Znazornéni vnitini jednotky RVT 263 DC-683 DC IT

Obr. 59: Znazornéni zafizeni RVT 263 DC-683 DC IT

Zmény rozmérud a konstrukce slouzici technickému pokroku zlstavaji vyhrazeny.
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14.2 Seznam nahradnich dilt vnitini jednotky RVT 263 DC-683 DC IT

Pro objednavky nahradnich dilt se prosim obratte pfimo na REMKO s. r. o. Cisla nahradnich dil(i pfitazena
vasemu zarizeni naleznete na adrese www.remko.de
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Na vyzadani s udanim sériového Cisla

Pro zajisténi spravnych dodavek nahradnich dild udavejte prosim vzdy typ zafizeni a pFislusné sériové Cislo
(viz typovy Stitek).
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Obr. 60: Znazornéni zafizeni RVT 263 DC-523 DC AT
Zmeény rozmérd a konstrukce slouzici technickému pokroku zlstavaji vyhrazeny.
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14.4 Seznam nahradnich dilt vnéjsi jednotky RVT 263 DC-523 DC AT

Pro objednavky nahradnich dilt se prosim obratte pfimo na REMKO s. r. o. Cisla nahradnich dil(i pfitazena

vasemu zarizeni naleznete na adrese www.remko.de
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Pro zajisténi spravnych dodavek nahradnich dild udavejte prosim vzdy typ zafizeni a pFislusné sériové Cislo
(viz typovy Stitek).
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/i

Obr. 61: Znazornéni zarizeni RVT 683 DC AT

Zmeény rozmérd a konstrukce slouzici technickému pokroku zlstavaji vyhrazeny.
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14.6 Seznam nahradnich dilG vnéjsi jednotky RVT 683 DC AT

Pro objednavky nahradnich dilt se prosim obratte pfimo na REMKO s. r. o. Cisla nahradnich dil(i pfitazena
vasemu zarizeni naleznete na adrese www.remko.de
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—_
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Topeni vany kondenzatu serioveho Cisla

Pro zajisténi spravnych dodavek nahradnich dild udavejte prosim vzdy typ zafizeni a pFislusné sériové Cislo
(viz typovy Stitek).
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Konzultace
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Prodej
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vybudovanou obchodni sit doma

a v zahranici, ale i kvalifikované
odborniky v prodeiji.

Zastupci firmy REMKO jsou obchodnici,
ktefi dokazi poskytnout i odbornou
pomoc v oblastech teplovzdusného
vytapéni, odvlhcovani a klimatizace

Sluzba zakaznikim

Nase pfistroje pracuiji precizné

a spolehlivé. Presto se nékdy
mUze vyskytnout porucha, a pak
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zakaznikim. Nase zastoupeni vam
zarucuje staly, rychly a spolehlivy
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